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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

> B KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) NR. 865/2006
2006 m. geguzés 4 d.

nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rusiy
apsaugos kontroliuojant jy prekyba jgyvendinimo taisykles

(OL L 166, 2006 6 19, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
>M1 2008 m. vasario 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 100/2008 L 31 3 2008 2 5
> M2 2012 m. rugpjucio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 791/2012 L 242 1 2012 9 7
> M3 2012 m. rugpjucio 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. L 242 13 2012 9 7

792/2012
> M4 2013 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1283/2013 L 332 14 2013 12 11
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) NR. 865/2006
2006 m. geguzés 4 d.

nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr. 338/97 dél
laukinés faunos ir floros riSiy apsaugos kontroliuojant jy prekyba

igyvendinimo taisykles

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
338/97 dél laukinés faunos ir floros raisiy apsaugos kontroliuojant jy
prekyba (1), ypac i jo 19 straipsnio 2, 3 ir 4 dalis,

kadangi:

M

@

3)

“

©)

(6)

(M

®)

Biitina priimti nuostatas, reikalingas jgyvendinti Reglamenta (EB)
Nr. 338/97 ir uztikrinti visiska Nykstan¢iy laukinés faunos ir
floros raiSiy tarptautinés prekybos konvencijos (CITES) (toliau —
Konvencija) laikymasi.

Siekiant uztikrinti vienoda Reglamento (EB) Nr. 338/97 igyven-
dinima, biitina nustatyti iSsamius paraisky leidimams ir sertifika-
tams gauti svarstymo bei Siy dokumenty iSdavimo, galiojimo ir
naudojimo reikalavimus bei kriterijus. Todél reikia nustatyti
pavyzdzius, kuriuos turéty atitikti minéti dokumentai.

Be to, bitina nustatyti iSsamias nuostatas dél reikalavimy ir krite-
riju, taikytiny elgesiui su nelaisvéje gimusiy bei uzauginty
gyviny ir dirbtinai padauginty augaly riiSiy egzemplioriais,
sickiant uztikrinti vienoda tokiems egzemplioriams taikomy nu-
krypti leidZian¢iy nuostaty igyvendinima.

Reglamento (EB) Nr. 338/97 7 straipsnio 3 dalyje numatytiems
egzemplioriams, kurie yra asmeniniai arba namy ukio daiktai,
skirtos nukrypti leidzian¢ios nuostatos reikalauja, kad biity nusta-
tytos nuostatos, uztikrinanc¢ios Konvencijos VII straipsnio 3 dalies
laikymasi.

Siekiant uztikrinti, kad biity vienodai taikomos Reglamento (EB)
Nr. 338/97 8 straipsnio 1 dalyje nurodytos bendrosios vidaus
prekybos draudimams taikomos leidzianc¢ios nukrypti nuostatos,
bitina nustatyti ju apibrézimo reikalavimus ir kriterijus.

Siekiant lengviau identifikuoti tam tikrus rusiy egzempliorius ir
uztikrinti Reglamento (EB) Nr. 338/97 nuostaty jgyvendinima,
bitina nustatyti minéty egzemplioriy zenklinimo tvarka.

Turéty buti nustatytos nuostatos dél Reglamente (EB) Nr. 338/97
numatyty periodiniy ataskaity turinio, formos ir pateikimo.

Kad ateityje buty galima svarstyti Reglamento (EB) Nr. 338/97
priedy pakeitimus, turéty biiti prieinama visa susijusi informacija,
ypac apie raSiy biologini bei prekybinj statusa, ju naudojimag ir
prekybos kontrolés metodus.

() OL L 61, 1997 3 3, p. 1.



2006R0865 — LT —12.12.2013 — 003.001 — 3

(9) 2002 m. lapkri¢io 3-15 dienomis Santjage (Cil¢) vykusioje
Konvencijos $aliy konferencijos dvyliktoje sesijoje buvo priimtas
tam tikras skaiCius nutarimy dél, inter alia, supaprastinty leidimy
ir sertifikaty i8davimo procediiry, specialaus sertifikato, palengvi-
nancio tam tikry kategorijy egzemplioriy, kurie yra kilnojamosios
parodos dalis, pervezima, papildomy leidzianc¢iy nukrypti
nuostaty asmeniniams daiktams, atnaujinty ikrams skirtos taros
zenklinimo reikalavimy ir kity jprastinio bei techninio pobudzio
priemoniy, iskaitant leidimuose ir sertifikatuose naudojamy koduy
pakeitimus bei standartiniy nuorody, naudojamy Konvencijos
priedéliuose iSvardyty rusiy pavadinimams nustatyti, saraso papil-
dymus, todél reikia atsizvelgti | Siuos nutarimus.

(10)  Atsizvelgiant | administracing nasta, susijusia su gyvu nelaisvéje
gimusiy bei iSauginty ir priklausan¢iy asmenims gyviny, taip pat
priklausan¢iy asmenims gyviny, kurie buvo jvezti { Bendrija
pries pradedant taikyti Reglamenta (EB) Nr. 338/97, 1982 m.
gruodzio 3 d. Tarybos reglamenta (EEB) 3626/82 dél Nykstanciy
laukinés faunos ir floros riiSiy tarptautinés prekybos konvencijos
igyvendinimo Bendrijoje (') arba Konvencija igyvendinancius
nacionalinius teisés aktus, eksporto ir importo reguliavimu, ir {
tai, kad toks eksportas ir importas netrukdo laukiniy gyviny raisiy
apsaugai, Siam tikslui turéty buti nustatytas specialus sertifikatas.

(11) 2001 m. rugpjucio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1808/2001, nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB) Nr.
338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy apsaugos kontroliuojant
ju prekyba igyvendinimo taisykles (?), turéty buti i§ esmés
pakeistas. Atsizvelgiant { Siy pakeitimy apimtj ir siekiant
aiSkumo, minétas reglamentas turéty buti pakeistas visas.

(12)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Prekybos laukine
fauna ir flora komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

SAVOKU APIBREZIMAI

1 straipsnis

Savoky apibrézimai

Siame reglamente be Reglamento (EB) Nr. 338/97 2 straipsnyje pateikty
savoky apibrézimy taikomi Sie savoky apibrézimai:

1) ,isigijimo data“ — diena, kuria egzempliorius buvo paimtas i§
natliralios aplinkos, gimé nelaisvéje arba buvo dirbtinai padau-
gintas, arba, jei tokia diena nezinoma ar negali biiti patvirtinta,
tai bet kuri vélesné patvirtinta diena, kurig koks nors asmuo tokj
egzemplioriy isigijo pirma karta;

() OL L 384, 1982 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-

rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2727/95 (OL L 284, 1995 11 28, p. 3).
(3 OL L 250, 2001 9 19, p. 1.
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2)

3)

4)

4b)

5)

6)

,antrosios kartos palikuonis (F2)“ ir ,,vélesnés kartos palikuonis
(F3, F4 ir t. t.)* — tai egzemplioriai, kontroliuojamoje aplinkoje
gimeg i§ tévy, kurie taip pat gimé kontroliuojamoje aplinkoje, skir-
tingai nei egzemplioriai, kontroliuojamoje aplinkoje gimg i§ tévuy,
kuriy bent vienas buvo pradétas nattralioje aplinkoje arba buvo i§
jos paimtas (pirmosios kartos palikuonis (F1));

»veisliné banda“ — tai visi reprodukcijos tikslais veisimo jmongéje
laikomi gyviinai;

,.kontroliuojama aplinka® — tai aplinka, keiiama atsizvelgiant i tai,
kokiy rasiy gyvinai joje veisiami, aptverta, kad | kontroliuojama
aplinka nepatekty arba i§ jos nebuty pasalinami gyviinai, ju kiau-
Siniai arba gametos, o jos pagrindiniai pozymiai apima veikla
susijusia su dirbtiniu apgyvendinimu, atlieky Salinimu, sveikatos
apsauga, apsauga nuo plésruny ir dirbtinai tiekiamu maistu, bet ja
neapsiriboja;

Kultliriniai motininiai augalai“ — augaly, auginamy kontroliuoja-
momis salygomis ir naudojamy dauginimui, visuma; atitinkamos
valstybés narés kompetentingai valdymo institucijai, kuri konsul-
tuojasi su kompetentinga mokslo institucija, turi buti tinkamai
irodyta, kad Sie augalai:

i) iSvesti laikantis CITES ir atitinkamy nacionaliniy jstatymy
nuostaty ir tokiu biidu, kuris nedaryty Zalos rusies islikimui
natiiralioje aplinkoje, ir

ii) laikomi pakankamais kiekiais dauginimui, kad juos reikéty kuo
maziau papildyti laukinés gamtos egzemplioriais arba ju i$ viso
papildyti nereikéty; toks papildymas turéty biiti atlickamas tik
iSimtiniais atvejais ir i$ laukinés gamtos biity paimama tik tiek
egzemplioriy, kiek reikia kultGriniy motininiy augaly istekliy
gajumui ir derlingumui palaikyti;

»~medzioklés troféjus® — visas gyviinas arba lengvai atpazistama jo
dalis arba jo iSvestinis produktas, nurodytas kartu su juo turimame
CITES leidime arba sertifikate ir atitinkantis Sias salygas:

i) jis neapdorotas, apdorotas arba pagamintas;

i) igytas medziotojui teisétai medziojant savo asmeninéms reik-
mems;

iii) importuojamas,  eksportuojamas arba  reeksportuojamas
medziotojo arba jo vardu, kad i§ kilmés Salies galiausiai atsi-
durty Salyje, kurioje yra medZiotojo nuolatiné gyvenamoji
vieta;

,,asmuo, paprastai gyvenantis Bendrijoje” — tai asmuo, kuris kiek-
vienais kalendoriniais metais Bendrijoje gyvena ne maziau kaip
185 dienas dél savo darbo, o jei asmuo su Bendrija nesusijgs
darbo rysiais — dél asmeniniy ry$iy, rodanc¢iy glaudzias jo sasajas
su vieta, kurioje jis gyvena.

kilnojamoji paroda“ — tai komerciniais tikslais vie$ai rodomas
pavyzdziy rinkinys, keliaujantis cirkas, Zzvérynas arba augaly
paroda.
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VM1
7)  ,.operacijoms skirti sertifikatai“~ pagal 48 straipsnj iSduoti sertifi-
katai, galiojantys tik vienai ar kelioms konkre¢ioms operacijoms.
vB
8) ,.egzemplioriams skirti sertifikatai” — tai pagal 48 straipsnj iSduoti
sertifikatai, i§skyrus operacijoms skirtus sertifikatus.
VM1
9) ,pavyzdziy rinkinys“ — teisétai isigyti negyvi egzemplioriai, ju
dalys ir iSvestiniai produktai, kurie vezami per valstybiy sienas
eksponuoti.
10) ,.ikikonvencinis egzempliorius™ — egzempliorius, isigytas iki tol,
kai nagrinéjama rasis pirma karta jtraukta | Konvencijos priedus.
vB
II SKYRIUS
FORMOS IR TECHNINIAI REIKALAVIMAI
M3
vB
4 straipsnis
Formy pildymas
M2
1.  Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 (') 2
straipsnyje nurodytos formos pildomos spausdinimo buidu.
vmi
Taciau paraiskos gauti importo ir eksporto leidimus, reeksporto sertifi-
katus, Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 2 dalies b punkte, 5
straipsnio 3 ir 4 dalyse, 8 straipsnio 3 dalyje ir 9 straipsnio 2 dalies b
punkte numatytus sertifikatus, asmeninés nuosavybés sertifikatus,
pavyzdziy rinkiniy sertifikatus ir kilnojamosios parodos sertifikatus,
taip pat prane$imai apie importa, papildomi lapai ir etiketés gali biiti
pildomi ranka, su salyga, kad pildoma jskaitomai, rasalu ir didziosiomis
raidémis.
VM2

2. Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 1 priedo 1-4
formose, [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 II priedo 1 ir 2
formose, [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 III priedo 1 ir 2
formose, [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 V priedo 1 ir 2
formose ir [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2 straipsnio 4
dalyje nurodytuose papildomuose lapuose bei [gyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 792/2012 2 straipsnio 6 dalyje nurodytose etiketése negali biiti
jokiy trynimy arba taisymuy, nebent ty trynimy ar taisymy autentiSkuma
savo antspaudu ir paraSu patvirtina dokumentus iSdavusi valdymo insti-
tucija. Trynimy ar taisymy [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012
2 straipsnio 2 dalyje nurodytuose praneSimuose apie importa ir

(') OL L 242, 2012 9 7, p. 13.
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Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytuose papildomuose lapuose autentiSkumas taip pat gali buti patvir-
tintas jvezimo muitinés istaigos antspaudu ir parasu.

5 straipsnis

Leidimy, sertifikaty ir paraiS$ky Siems dokumentams gauti turinys

Leidimuose, sertifikatuose ir paraiSkose Siems dokumentams gauti patei-
kiama informacija ir nuorodos atitinka $iuos reikalavimus:

1) egzemplioriy aprase, jei taip numatyta, turi biiti nurodomas vienas i$
VII priede pateikty kody;

2) kiekio ir grynosios masés matavimo vienetams nurodyti turi biti
naudojami VII priede pateikti vienetai;

3) taksony, kuriems priklauso egzemplioriai sarasas turi buti sudarytas
pagal rusis, iSskyrus tuos atvejus, kai remiantis Reglamento (EB) Nr.
338/97 priedais riiSys yra suskirstytos | portsius, arba Konvencijos
Saliy konferencijoje nusprendus, kad pakanka diferencijuoti auks-
tesniu taksony lygmeniu;

4) moksliniams taksony pavadinimams nurodyti turi biti naudojamos
Sio reglamento VIII priede pateiktos standartinés nomenklatiiros
nuorodos;

5) jei reikalaujama, taikant viena i§ Sio reglamento IX straipsnio 1
punkte iSvardyty kody nurodomas operacijos tikslas;

6) egzemplioriy Saltinis turi biiti nurodomas naudojant viena i§ S$io
reglamento IX priedo 2 punkto koduy.

Tais atvejais, kai 6 punkte nurodyty kodu naudojimui bitina atitikti
Reglamente (EB) Nr. 338/97 ar Siame reglamente nustatytus kriterijus,
jie turi atitikti Siuos kriterijus.

Sa straipsnis

Augaly egzemplioriams skirty leidimy, sertifikaty ir paraiSky juos
gauti turinys

Kai tvarkomi formalumai, susij¢ su augaly egzemplioriais, kuriems
pagal Reglamento (EB) Nr. 338/97 priede pateiktas A, B, C ir D priedy
aiSkinimo pastabas nebegalioja Konvencijos ar to reglamento nuostatose
numatyta iSimtis, kuria taikant tokie egzemplioriai buvo teisétai impor-
tuojami ir eksportuojami, [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 1
ir III priedy formy 15 skiltyje, Igyvendinimo reglamento (ES) Nr.
792/2012 1I priedo formuy 4 skiltyje ir [gyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 792/2012 V priedo formy 10 skiltyje nurodytina Salis gali biti Salis,
kurioje tiems egzemplioriams iSimtis nebetaikoma.
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Tokiais atvejais leidimo ar sertifikato ,,specialiy salygu skiltyje jraSoma
formuluoté ,,Teisétai importuotas taikant CITES nuostaty iSimtis® ir
nurodoma, apie kokia iSimtj kalbama.

6 straipsnis

Formy priedai

1. Jei prie kurios nors [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2
straipsnyje nurodytos formos pridedamas priedas sudaro neatskiriama
jos dalj, Sis faktas ir priedo puslapiy skaicius aiskiai nurodomi atitinka-
mame leidime arba sertifikate, o kiekviename priedo puslapyje nuro-
doma:

a) leidimo arba sertifikato numeris bei iSdavimo data;

b) leidima ar sertifikata iSdavusios valdymo institucijos spaudas arba
antspaudas ir parasSas.

2. Jei Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2 straipsnio 1
dalyje nurodytos formos naudojamos daugiau kaip vienai siuntoje esan-
Ciai rusiai, pridedamas priedas, kuriame ne tik pateikiama §io straipsnio
1 dalyje reikalaujama informacija, bet ir dél kiekvienos siuntoje esancios
rusies papildomai uzpildomos atitinkamos formos 8-22 skiltys ir tuscios
vietos 27 skiltyje, kur nurodoma ,,faktiskai importuotas arba (re)ekspor-
tuotas kiekis ir (arba) neto masé* ir atitinkamais atvejais — ,,negyvy
gyvuny skaiius atvykus®.

3. Jei Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2 straipsnio 3
dalyje nurodytos formos naudojamos daugiau kaip vienai rtsiai, pride-
damas priedas, kuriame ne tik pateikiama $io straipsnio 1 dalyje reika-
laujama informacija, bet ir dél kiekvienos rasies papildomai uzpildomos
atitinkamos formos 8-18 skiltys.

4. Jei Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2 straipsnio 5
dalyje nurodytos formos naudojamos daugiau kaip vienai rasiai, pride-
damas priedas, kuriame ne tik pateikiama Sio straipsnio 1 dalyje reika-
laujama informacija, bet ir dél kiekvienos rasies papildomai uzpildomos
atitinkamos formos 4—18 skiltys.

7 Straipsnis

Trediyju Saliy iSduoti leidimai ir sertifikatai

1. 4 straipsnio 1 ir 2 dalys, 5 straipsnio 3, 4 ir 5 punktai bei
6 straipsnis taikomi priimant sprendimus dél treiyjy Saliy iSduoty
leidimy ir sertifikaty, skirty egzemplioriy jvezimui { Bendrija, priimti-
numo.

2. Jei 1 dalyje nurodyti leidimai ir sertifikatai yra skirti egzemplio-
riams, kuriy rusims taikomos savanoriskai nustatytos eksporto kvotos
arba Konvencijos Saliy konferencijos paskirtos eksporto kvotos, jie yra
priimami, jei juose nurodytas visy tais metais eksportuoty egzemplioriy
skaiCius, iskaitant egzempliorius, kuriems iSduotas §is leidimas, ir atitin-
kamy rasiy kvota.
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3. Trec¢iyju Saliy iSduoti reeksporto sertifikatai véliau priimami, jei
juose yra nurodyta kilmés Salis, atitinkamo eksporto leidimo numeris
bei iSdavimo data, o tais atvejais, kai taikoma — paskutiniojo reeksporto
Salis ir atitinkamo reeksporto sertifikato numeris bei iSdavimo data arba
jel juose pateikiamas priimtinas $ios informacijos nebuvimo pateisi-
nimas.

4. TrecCiyjy $aliy iSduoti leidimai ir sertifikatai, kuriy $altinio kodas
,O, prilmami tik tada, jei su jais gabenami egzemplioriai, kurie atitinka
1 straipsnio 10 dalyje pateikta ikikonvencinio egzemplioriaus apibrézti,
ir jei juose jraSyta egzemplioriy jisigijimo data arba nurodoma, kad
egzemplioriai buvo jsigyti iki konkrecios datos.

5. Eksporto leidimuose ir reeksporto sertifikatuose yra nurodomas
kiekis ir jie patvirtinami eksporto arba reeksporto Salies pareiglino
parasu ir antspaudu eksporto patvirtinimui skirtoje dokumento vietoje.
Jei eksporto metu eksporto dokumentas nebuvo patvirtintas, importuo-
jancios Salies valdymo institucija turéty susisiekti su eksportuojancios
Salies valdymo institucija, kad, atsizvelgdama { Svelninancias aplinkybes
arba dokumentus, nuspresty, ar dokumentas yra priimtinas.

III SKYRIUS
DOKUMENTU ISDAVIMAS, NAUDOJIMAS IR GALIOJIMAS

8 straipsnis

Dokumenty iSdavimas ir naudojimas

1. Dokumentai iSduodami ir naudojami vadovaujantis Sio reglamento
ir Reglamento (EB) Nr. 338/97, ypac jo 11 straipsnio 1-4 daliy, nuosta-
tomis bei laikantis juose nustatyty salygy. ISduodami leidimai ir sertifi-
katai gali biiti popieriniai arba elektroniniai.

Siekiant uztikrinti $iy reglamenty ir jy igyvendinimui priimty naciona-
liniy teisés akty nuostaty laikymasi dokumentus iSduodanti valdymo
institucija gali nustatyti atitinkamuose dokumentuose nurodomas
i8lygas, salygas ir reikalavimus.

2. Dokumentai naudojami nepazeidziant kity formalumy, susijusiy su
prekiy judéjimu Bendrijoje, su prekiy jvezimu i Bendrija, ju eksportu
arba reeksportu i§ Bendrijos, ar dokumenty, naudojamy atlickant Siuos
formalumus i§davimu.

3. Sprendima dél leidimy ir sertifikaty iSdavimo valdymo institucijos
priima per ménesi nuo i$samiai uzpildytos paraiskos pateikimo dienos.
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Taciau tada, kai dokumentus iSduodanti valdymo institucija tariasi su
tre¢iosiomis Salimis, minétas sprendimas gali bati priimtas tik Sioms
konsultacijoms sékmingai pasibaigus. Kai paraiSky nagringjimas
uztrunka ilgiau, pareiSkéjams apie tai praneSama.

9 straipsnis

Egzemplioriy siuntos

Nepazeidziant 31, 38 ir 44b straipsniy, kiekvienai egzemplioriy siuntai,
kuri yra sudedamoji vieno krovinio dalis, iSduodamas atskiras importo
leidimas, praneSimas apie importa, eksporto leidimas arba reeksporto
sertifikatas.

10 straipsnis

Importo ir eksporto leidimy, reeksporto sertifikaty, kilnojamosios
parodos sertifikaty, asmeninés nuosavybés sertifikaty ir pavyzdziy
rinkiniy sertifikaty galiojimas

1.  Remiantis 20 ir 21 straipsniais iSduoty importo leidimy galiojimo
laikas — ne daugiau kaip 12 ménesiy. Taciau importo leidimas negalioja,
jei néra atitinkamo galiojancio eksporto arba reeksporto Salies doku-
mento.

IS bendry zuvy istekliy gauty erSketiniy zuvu (Acipenseriformes spp.)
ikry, kuriems taikomos eksporto kvotos ir kuriems suteikiamas eksporto
leidimas, importo leidimai, nurodyti pirmoje pastraipoje, galioja tik iki
paskutinés kvotos mety, kuriais ikrai buvo iSgauti ir apdoroti, dienos
arba iki paskutinés pirmojoje pastraipoje nurodyto 12 ménesiy laiko-
tarpio dienos, atsizvelgiant i tai, kuri i§ $iy daty yra ankstesné.

Ersketiniy zuvu (Acipenseriformes spp.) ikry, kuriems suteikiamas
reeksporto sertifikatas, pirmoje pastraipoje nurodyti importo leidimai
galioja tik iki paskutinés 18 ménesiy laikotarpio, kuris skaiiuojamas
nuo atitinkamo pradinio eksporto leidimo iSdavimo, dienos arba iki
paskutinés pirmojoje pastraipoje nurodyto 12 ménesiy laikotarpio
dienos, atsizvelgiant | tai, kuri i$ Siy daty yra ankstesné.

2. Remiantis 26 straipsniu iSduoty eksporto leidimy ir reeksporto
sertifikaty galiojimo laikas — ne daugiau kaip 6 ménesiai.

IS bendry zuvy istekliy gauty ersketiniy zuvuy (Acipenseriformes spp.)
ikry, kuriems taikomos eksporto kvotos, eksporto leidimai, nurodyti
pirmoje pastraipoje, galioja tik iki paskutinés kvotos mety, kuriais
ikrai buvo iSgauti ir apdoroti, dienos arba iki paskutinés pirmojoje
pastraipoje nurodyto 6 ménesiy laikotarpio dienos, atsizvelgiant { tai,
kuri i$ Siy daty yra ankstesné.

Ersketiniy zuvu (Acipenseriformes spp.) ikry reeksporto sertifikatai,
nurodyti pirmoje pastraipoje, galioja tik iki paskutinés 18 ménesiy laiko-
tarpio, kuris skaiCiuojamas nuo atitinkamo pradinio eksporto leidimo
i8davimo, dienos arba iki paskutinés pirmojoje pastraipoje nurodyto 6
meénesiy laikotarpio dienos, atsizvelgiant { tai, kuri i§ Siy daty yra anks-
tesné.
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2a.  Pagal 1 dalies antraja pastraipa ir 2 dalies antraja pastraipa kvotos
metus nustato Konvencijos $aliy konferencija.

3. Kilnojamosios parodos ir asmeninés nuosavybés sertifikaty,
iSduoty atitinkamai remiantis 30 ir 37 straipsniais, galiojimo laikas —
ne daugiau kaip 3 metai.

3a.  Pagal 44a straipsnj iSduoto pavyzdziy rinkiniy sertifikato galio-
jimo laikotarpis nevir§ija 6 ménesiy. Pavyzdziy rinkiniy sertifikato
galiojimo pabaigos data yra ne vélesné nei prie jo pridedamos ATA
knygelés galiojimo pabaigos data.

4. 1, 2, 3 ir 3a dalyse minéti leidimai ir sertifikatai po ju galiojimo
pabaigos laikomi negaliojanciais.

5. Kilnojamosios parodos sertifikatai arba asmeninés nuosavybés
sertifikatai nustoja galioti pardavus, pametus, sunaikinus ar pavogus
egzemplioriy, kitaip perleidus egzemplioriaus nuosavybés teisg¢ arba
gyviems egzemplioriams zuvus, pabégus arba juos paleidus | laisve.

6. Atitinkamo dokumento turétojas pasibaigusj, nepanaudota arba
nebegaliojant] importo leidimo, eksporto leidimo, reeksporto sertifikato,
kilnojamosios parodos sertifikato, asmeninés nuosavybés sertifikato ar
pavyzdziy rinkinio sertifikato originala ir visas jo kopijas nedelsdamas
grazina dokumentus iSdavusiai institucijai.

11 straipsnis

Panaudoty importo leidimy ir 47, 48, 49, 60 ir 63 nurodyty
straipsniuose sertifikaty galiojimas

1. Turétojui skirtos panaudoty importo leidimy kopijos nustoja galioti
Siais atvejais:

a) gyviems juose nurodytiems egzemplioriams zuvus;

b) gyviems juose nurodytiems gyvinams pabégus ar juos paleidus i
laisve;

¢) sunaikinus juose nurodytus egzempliorius;

d) kai bent vienas i§ 3, 6 ar 8 skiltyse esanciy jrasy nebeatspindi tikro-
sios padéties.

2. 47, 48, 49 ir 63 straipsniuose nurodyti sertifikatai nustoja galioti

iais atvejais:
a) gyviems juose nurodytiems egzemplioriams zuvus;

b) gyviems juose nurodytiems gyviinams pabégus ar juos paleidus i
laisve;

¢) sunaikinus juose nurodytus egzempliorius;
d) kai bent vienas i§ 2—4 skiltyse esanciy irasy nebeatspindi tikrosios

padéties;

e) kai nebevykdoma bent viena i$ 20 skiltyje nurodyty salygu.
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3. Pagal 48 ir 63 straipsni iSduoti sertifikatai yra operacijoms skirti
sertifikatai, nebent egzemplioriai, dél kuriy iSduotas sertifikatas, turi
individualia ilgalaik¢ Zymg arba, neimanomy pazyméti negyvuy egzem-
plioriy atveju, jie yra identifikuojami kitomis priemonémis.

Be to, valstybés narés, kurioje yra egzempliorius, valdymo institucija,
pasikonsultavusi su atitinkama mokslo institucija, operacijoms skirtus
sertifikatus gali nuspresti iSduoti remdamasi tuo, kad yra kity veiksniy,
susijusiy su rasiy iSsaugojimu ir kliudanciy iSduoti egzemplioriams
skirta sertifikata.

Kai operacijoms skirtas sertifikatas iSduodamas keletui operacijy, jis
galioja tik ji iSdavusios valstybés narés teritorijoje. Kai operacijoms
skirtus sertifikatus ketinama naudoti valstybéje naréje, kuri néra leidima
iSdavusi valstybé nare, sertifikatai iSduodami tik vienai operacijai, o ju
galiojimas baigiasi atlikus ta operacija. 20 skiltyje nurodoma, ar sertifi-
katas skirtas vienai, ar daugiau operacijy, ir valstybé(-s) naré(-s),
kurios(-iy) teritorijoje jis galioja.

4. 48 straipsnio 1 dalies d punkte ir 60 straipsnyje nurodyti sertifi-
katai nustoja galioti, kai 1 skiltyje esantis jrasas nebeatspindi tikrosios
padéties.

5. Dokumentai, kurie nustoja galioti pagal §i straipsnj, neatidéliojant
graZinami juos iSdavusiai institucijai, kuri prireikus gali iSduoti sertifi-
katg, kuriame atsispindi pagal 51 straipsni privalomi pakeitimai.

12 straipsnis

Dokumenty keitimas Kkitais

1. Kai leidimas arba sertifikatas iSduodamas vietoj panaikinto,
pamesto, pavogto arba sunaikinto dokumento ar pasibaigus leidimo
arba reeksporto sertifikato galiojimo laikui, skiltyje ,,ypatingos salygos®,
nurodomas pakeisto dokumento numeris ir pakeitimo priezastis.

2. Jei eksporto leidimas arba reeksporto sertifikatas buvo panaikintas,
pamestas, pavogtas arba sunaikintas, ji i§davusi valdymo institucija apie
tai praneSa paskirties Salies valdymo institucijai ir Konvencijos sekreto-
riatui.

13 straipsnis

ParaiSky importo ir (re)eksporto dokumentams gauti pateikimo
laikas ir muitinés procediiros taikymas

1. Atsizvelgiant | 8 straipsnio 3 dalj, d¢l importo leidimy, eksporto
leidimy ir reeksporto sertifikaty kreipiamasi pakankamai anksti, kad Sie
buty iSduoti dar prie§ jvezant egzempliorius | Bendrija arba pries
eksportuojant ar reeksportuojant i§ Bendrijos.
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2. Neleidziama egzemplioriams taikyti muitinés procediiros tol, kol
nepateikti reikalingi dokumentai.

14 straipsnis

Treliyjy Saliy iSduoty dokumenty galiojimas

Ivezant egzempliorius | Bendrija, btini treciyju Saliy dokumentai galio-
janciais laikomi tik tada, kai jie buvo iSduoti eksportui arba reeksportui
i$ tos Salies ir panaudoti Siam tikslui iki paskutinés juy galiojimo dienos,
o egzemplioriy ivezimui i Bendrija panaudoti nepraéjus 6 ménesiams
nuo juy iSdavimo datos.

Taciau kilmés sertifikatai, iSduoti Reglamento (EB) Nr. 338/97 C priede
iSvardyty r0Siy egzemplioriams, gali biiti naudojami egzemplioriy
ivezimui { Bendrija 12 ménesiy nuo jy iSdavimo datos, o kilnojamosios
parodos sertifikatai arba asmeninés nuosavybés sertifikatai jvezant i
Bendrija arba kreipiantis dél atitinkamy sertifikaty remiantis Sio regla-
mento 30 ir 37 straipsniais gali biiti naudojami 3 metus nuo jy iSdavimo
dienos.

15 straipsnis

Tam tikry dokumenty iSdavimas atgaline data

1. Nukrypstant nuo Sio reglamento 13 straipsnio 1 dalies ir 14
straipsnio, jeigu importuotojas arba (re)eksportuotojas atvykus siuntai
arba prie§ ja iSsiunciant kompetentingai valdymo institucijai pranesa
del kokiy priezas¢iy néra buitiny dokumenty, iSimties tvarka Reglamento
(EB) Nr. 338/97 B arba C prieduose iSvardyty rasiy egzemplioriy doku-
mentai ir minéto reglamento A priede iSvardyty ir jo 4 straipsnio 5
dalyje nurodyty raSiy egzemplioriy dokumentai gali buti iSduoti atgaline
data.

2. 1 dalyje numatyta nukrypti leidzianti nuostata taikoma tada, kai
valstybés narés kompetentinga valdymo institucija, prireikus pasitarusi
su treciosios Salies kompetentingomis institucijomis, isitikina, kad visi
pazeidimai buvo padaryti ne dél importuotojo arba (re)eksportuotojo
kaltés ir kad atitinkamy egzemplioriy importas arba (re)eksportas kitais
atzvilgiais atitinka Reglamenta (EB) Nr. 338/97, Konvencija ir atitin-
kamus treCiosios Salies teisés aktus.

1 dalyje numatyta nukrypti leidzianti nuostata taikoma ir tada, kai
kompetentinga valstybés narés valdymo institucija, pasikonsultavusi su
atitinkama vykdymo prieziiros institucija, pripazista irodymus, kad
paprasciausiai isivéle klaida, susijusi su egzemplioriais, kurie importuo-
jami ar (re)eksportuojami kaip asmeniniai arba namy tkio daiktai ir
kuriems taikomos XIV skyriaus nuostatos, arba su fiziniams asmenims
priklausanciais gyviinais, kurie buvo teisétai isigyti ir laikomi asmeni-
néms nekomercinéms reikméms, kad nebuvo siekiama apgauti ir kad
nagrinéjamy egzemplioriy importas ar (re)eksportas atitinka Reglamento
(EB) Nr. 338/97, Konvencijos ir susijusiy treciosios Salies teisés akty
nuostatas.

3. Vadovaujantis 1 dalimi iSduotuose dokumentuose turi buti aiskiai
nurodyta, kad jie buvo iSduoti atgaline data, ir tokio iSdavimo prie-
zastys.

Si informacija jrafoma Bendrijos importo leidimy, Bendrijos eksporto
leidimy ir Bendrijos reeksporto sertifikaty 23 skiltyje.
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3a.  Su asmeningje nuosavybéje esanCiais gyvais gyviinais, kurie yra
igyti teisétai, laikomi tik asmeniniams nekomerciniams tikslams ir
kuriems pagal 2 dalies antraja pastraipa iSduotas importo leidimas, susi-
jusi komerciné veikla, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 338/97 8
straipsnio 1 dalyje, yra draudziama dvejus metus nuo leidimo iSdavimo
datos ir tuo laikotarpiu iSimtys A priede iSvardyty riisiy egzemplioriams,
kaip nustatyta to reglamento 8 straipsnio 3 dalyje, nedaromos.

Importo leidimy, kurie pagal 2 dalies antraja pastraipa iSduodami dél ty
asmeningje nuosavybéje esaniy gyvy gyviny ir Reglamento (EB) Nr.
338/97 A priede iSvardyty bei jo 4 straipsnio 5 dalies b punkte nurodyty
rasiy egzemplioriy, 23 skiltyje jraSoma tokia salyga: ,,nukrypstant nuo
Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies arba 5 dalies, komer-
ciné veikla, kaip numatyta to reglamento 8 straipsnio 1 dalyje, drau-
dziama bent 2 metus nuo $io leidimo iSdavimo datos®.

4.  Apie eksporto leidimus ir reeksporto sertifikatus, iSduotus
remiantis 1, 2 ir 3 dalimis, praneSama Konvencijos sekretoriatui.

16 straipsnis

Tranzitu per Bendrija veZami egzemplioriai

Sio reglamento 14 ir 15 straipsniai taikomi mutatis mutandis per Bend-
rija tranzitu vezamiems Reglamento (EB) Nr. 338/97 A ir B prieduose
iSvardyty rasiy egzemplioriams, jei visais kitais aspektais tranzitas
atitinka minéto reglamento nuostatas.

17 straipsnis

Fitosanitariniai sertifikatai

1. Dirbtinai padauginty Reglamento (EB) Nr. 338/97 B ir C prie-
duose iSvardyty rasiy augalams ir dirbtinai iSvestiems hibridams,
gautiems i$ to paties reglamento A priede iSvardyty neanotuoty rasiy
taikomos §ios nuostatos:

a) valstybés narés gali nuspresti, kad vietoj eksporto leidimo arba reeks-
porto sertifikato buty iSduodamas fitosanitarinis sertifikatas;

b) treciyjy Saliy iSduoti fitosanitariniai sertifikatai yra priimami vietoj
eksporto leidimuy.

2. Jei iSduodamas 1 dalyje minétas fitosanitarinis sertifikatas, jame
turi biti nurodytas mokslinis riiSies pavadinimas, o jei | Reglamento
(EB) Nr. 338/97 priedus pagal Seimas jtraukty taksony moksliniy pava-
dinimy nurodyti neimanoma — genties pavadinimas.

Taciau Reglamento (EB) Nr. 338/97 B priede iSvardytos dirbtinai
padaugintos orchidéjos ir kaktusai gali buti vadinami juy pavadinimais.

Be to, fitosanitariniuose sertifikatuose turi biiti nurodyta egzemplioriy
rusis bei kiekis ir uzdétas antspaudas, spaudas ar pateikta kita konkreti
nuoroda, patvirtinanti, kad ,,egzemplioriai yra dirbtinai padauginti, kaip
apibrézta CITES®.
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18 straipsnis

Tam tikrai prekybai biologiniais méginiais taikoma supaprastinta
tvarka

1. Prekybai, kuri neturi jtakos atitinkamy raSiy iSsaugojimui arba ta
itaka yra nezymi, remiantis iSankstiniais leidimais ir sertifikatais gali
buti taikoma supaprastinta tvarka XI priede nurodytos riisies ir dydzio
biologiniams méginiams tais atvejais, kai jie blty naudojami tik tame
priede nurodytais tikslais ir laikantis §iy reikalavimuy:

a) kiekviena valstybé naré privalo sudaryti ir tvarkyti asmeny ir istaigu,
kurie turi teis¢ naudotis supaprastinta tvarka (toliau — registruoti
asmenys ir istaigos), o taip pat rusiy, kuriomis jie gali prekiauti
pagal tokia tvarka, registra, ir uZztikrinti, kad valdymo institucijos
kas penkerius metus perzitréty registra;

b) valstybés narés registruotiems asmenims ir jstaigoms privalo pateikti
i§ dalies uzpildytus leidimus bei sertifikatus;

¢) valstybés narés privalo registruotiems asmenims arba jstaigoms leisti
priekingje leidimo ar sertifikato puséje jrasyti tam tikra informacija,
jei atitinkamos valstybés narés institucija 23 skiltyje ar panaSioje
vietoje arba leidimo ar sertifikato priede numaté:

i) skiléiy, kurias registruotiems asmenims arba istaigoms leidziama
uzpildyti kiekvienos siuntos atveju, sarasa;

ii) vieta dokumenta uzpildZiusio asmens parasui.

Jei ¢ punkto i papunktyje nurodytame sarase yra moksliniy pavadi-
nimy, valdymo institucija priekinéje leidimo arba sertifikato puséje
arba ju priede pateikia patvirtinty rasiy aprasa.

2. Asmenys ir jstaigos gali bati jtraukiami | registra, skirta konkreciai
rusiai, tik kompetentingai mokslo institucijai remiantis Reglamento (EB)
338/97 4 straipsnio 1 dalies a punktu, 4 straipsnio 2 dalies a punktu, 5
straipsnio 2 dalies a punktu ir 5 straipsnio 4 dalimi pritarus, kad daug-
kartinés operacijos su $io reglamento XI priede iSvardytais biologiniais
pavyzdziais nepakenks Sios riisies iSsaugojimui.

3.  Ant talpyklos, kurioje siunc¢iami 1 dalyje nurodyti biologiniai
pavyzdziai, turi buti etiket¢ su uzrasu ,,Muestras biologicas CITES®,
arba ,,CITES Biological Samples®, arba , Echantillons biologiques
CITES* ir remiantis Konvencija iSduoto dokumento numeris.

19 straipsnis

Negyvy egzemplioriy eksportui ir reeksportui taikoma
supaprastinta tvarka

1. Reglamento (EB) Nr. 338/97 B ir C prieduose iSvardyty rasiy
negyvu egzemplioriy, iskaitant visas ju dalis ir gaminius i$ ju, eksportui
arba reeksportui valstybés narés gali numatyti supaprastinta tvarka,
remiantis iSankstiniais eksporto leidimais arba reeksporto sertifikatais,
jei laikomasi Siy reikalavimuy:

a) kompetentinga mokslo institucija turi pranesti, kad toks eksportas
arba reeksportas neturés neigiamo poveikio ty rasiy iSsaugojimui,
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b) kiekviena valstybé naré¢ privalo sudaryti ir tvarkyti asmeny ir istaigy,
kurie turi teis¢ naudotis supaprastinta tvarka (toliau — registruoti
asmenys ir istaigos), o taip pat rusiy, kuriomis jie gali prekiauti
pagal tokia tvarka registra, ir uztikrinti, kad valdymo institucijos
kas penkerius metus perziiiréty registra;

c) valstybés narés registruotiems asmenims ir istaigoms privalo pateikti
i$ dalies uzpildytus leidimus ir sertifikatus;

d) valstybés narés privalo leisti registruotiems asmenims arba istaigoms
jrasyti tam tikra informacija i leidimo ar sertifikato 3, 5, 8 ir 9 arba
10 skiltis, jei Sie laikosi $iy reikalavimy:

i) pasiraso uzpildyto leidimo arba sertifikato 23 skiltyje;

ii) leidimo arba sertifikato kopija nedelsdami iSsiuncia juos iSdavu-
siai valdymo institucijai;

iii) registruoja duomenis, kuriuos pateikia kompetentingai valdymo
institucijai jos praSymu, apimancius informacija apie parduotus
egzempliorius, iskaitant rGsies pavadinima, egzemplioriaus raisj ir
Saltini, pardavimo datas, pirkéju pavardes (pavadinimus) ir
adresus.

2. Kitais atvejais 1 dalyje nurodytas eksportas ar reeksportas atlie-
kamas remiantis Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 4 ir 5
dalimis.

IV SKYRIUS
IMPORTO LEIDIMAI

20 straipsnis

ParaisSkos

1. Importo leidimo prasytojas prireikus uzpildo paraiskos formos 1,
3—6 ir 8-23 skiltis ir originalo bei visy kopiju 1, 3, 4, 5 ir 8-22 skiltis.
Taciau valstybés narés gali nurodyti, kad buty pildoma tik paraiskos
forma, ir tada tokia paraiSka gali buti taikoma daugiau kaip vienai
siuntai.

2. Tinkamai uzpildyta forma pateikiama paskirties valstybés narés
valdymo institucijai, ir joje nurodoma tokia dokumentiniais jrodymais
pagrista informacija, kokios, tos institucijos nuomone, reikia, kad biity
galima nustatyti, ar, remiantis Reglamento (EB) Nr. 338/97 4 straipsnio
nuostatomis, turéty biti iSduotas leidimas.

Informacijos nepateikimas paraiskoje turi buti pateisintas.

3. Pareiskéjas, pateikgs paraiska gauti importo leidima egzemplio-
riams, dél kuriy ankstesné paraiSka buvo atmesta, apie $i fakta infor-
muoja valdymo institucija.

4. Norédamas gauti importo leidimus 64 straipsnio 1 dalies a—f punk-
tuose nurodytiems egzemplioriams, pareiskéjas valdymo institucijai
irodo, kad buvo jvykdyti 66 straipsnyje nustatyti zenklinimo reikala-
vimai.
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20a straipsnis

ParaiSky gauti importo leidimus atmetimas

Valstybés narés atmeta paraiskas gauti importo leidimus, susijusias su
ersketiniy zuvy (Acipenseriformes spp.) ikrais ir mésa, gautais i§ bendry
iStekliy, nebent eksporto kvotos Siai zuvy rusiai nustatytos Konvencijos
Saliy konferencijos patvirtinta tvarka.

21 straipsnis

I Konvencijos I priedélj jtraukty ir Reglamento (EB) Nr. 338/97 A
priede iSvardyty rusiy egzemplioriams i§duodami importo leidimai

I Konvencijos 1 priedélj itraukty ir Reglamento (EB) Nr. 338/97 A
priede i$vardyty rusiy egzemplioriams iSduoto importo leidimo ekspor-
tuojanciai arba reeksportuojanciai Saliai skirtas egzempliorius gali buti
grazintas pareiSkéjui, kad Sis pateikty ji eksporto arba reeksporto Salies
valdymo institucijai siekdamas eksporto leidimo ar reeksporto sertifikato
isdavimo. Sio importo leidimo originalas remiantis minéto reglamento 4
straipsnio 1 dalies b punkto ii papunkciu sulaikomas tol, kol bus
pateiktas atitinkamas eksporto leidimas arba reeksporto sertifikatas.

Jei eksportuojanciai arba reeksportuojanciai Saliai skirtas egzempliorius
pareiskéjui negrazinamas, jam pateikiamas raSytinis patvirtinimas, kad
bus iSduotas importo leidimas, ir nurodomos jo iSdavimo salygos.

22 straipsnis
Dokumentai, kuriuos importuotojas turi pateikti muitinés jstaigai
Nepazeisdamas 53 straipsnio nuostaty, importuotojas arba jo igaliotasis
atstovas remdamasis Reglamento (EB) Nr. 338/97 12 straipsnio 1 dalimi

paskirtame jvezimo | Bendrija punkte esanciai pasienio muitinés jstaigai
atiduoda visus Siuos dokumentus:

1) importo leidimo originala (forma Nr. 1);
2) ,.turétojui skirta egzemplioriy (forma Nr. 2);

3) kai tai nurodyta importo leidime, visus dokumentus, gautus i$
eksporto ir reeksporto Salies.

Jei reikia, importuotojas ar jgaliotasis jo atstovas 26 skiltyje nurodo
vaztara$Cio arba oro transporto vaztaras¢io numer;.

23 straipsnis

Dokumenty tvarkymas muitinés jstaigoje

22 straipsnyje arba atitinkamais atvejais 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta
muitinés istaiga, uzpildziusi importo leidimo originalo (forma Nr. 1) ir
Hturétojui skirto egzemplioriaus™ (forma Nr. 2) 27 skilti, grazina pasta-
raji importuotojui arba jo jgaliotajam atstovui.

Importo leidimo originalas (forma Nr. 1) ir visi i§ eksportuojancios arba
reeksportuojancios Salies gauti dokumentai perduodami remiantis 45
straipsniu.
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V SKYRIUS

PRANESIMAI APIE IMPORTA

24 straipsnis

Dokumentai, kuriuos importuotojas turi pateikti muitinés jstaigai

1.  Importuotojas arba jo jgaliotasis atstovas prireikus uzpildo prane-
§imo apie importa originalo (forma Nr. 1) ir ,,importuotojui skirto
egzemplioriaus® (forma Nr. 2) 1-13 skiltis ir, nepazeisdamas 25
straipsnio, kartu su kitais i§ eksporto arba reeksporto Salies gautais
dokumentais, atiduoda juos pasienio muitinés jstaigai, esanciai pagal
Reglamento (EB) Nr. 338/97 12 straipsnio 1 dalj paskirtame jvezimo
1 Bendrija punkte.

2. Jei praneSimai apie importa yra susij¢ su Reglamento (EB) Nr.
338/97 C priede iSvardytomis egzemplioriy rusimis, muitinés jstaigos
prireikus gali sulaikyti Siuos egzempliorius, kol bus gautas minéto regla-
mento 4 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose nurodytas lydin¢iujy doku-
menty galiojimo patvirtinimas.

25 straipsnis

Dokumenty tvarkymas muitinés jstaigoje

24 straipsnyje arba atitinkamais atvejais 53 straipsnio 1 dalyje nurodyta
muitinés jstaiga, uzpildziusi praneS§imo apie importa originalo (forma
Nr. 1) ir ,,importuotojui skirto egzemplioriaus® (forma Nr. 2) 14 skiltj,
grazina pastaraji importuotojui arba jo jgaliotajam atstovui.

PraneSimo apie importa originalas (forma Nr. 1) ir visi dokumentai,
gauti i§ eksporto arba reeksporto Salies, perduodami remiantis 45
straipsniu.

VI SKYRIUS

EKSPORTO LEIDIMAI IR REEKSPORTO SERTIFIKATAI

26 straipsnis

ParaisSkos

1. Eksporto leidimo arba reeksporto sertifikato prasytojas prireikus
uzpildo paraiskos formos 1, 3, 4, 5 ir 823 skiltis ir originalo bei
visy kopiju 1, 3, 4, 5 ir 822 skiltis. Taciau valstybés narés gali nuro-
dyti, kad buty pildoma tik paraiSkos forma, ir tuomet tokia paraiska gali
buti taikoma daugiau nei vienai siuntai.

2. Tinkamai uZpildyta forma pateikiama valstybés narés, kurios teri-
torijoje yra egzemplioriai, valdymo institucijai, ir joje nurodoma tokia
dokumentiniais jrodymais pagrista informacija, kokios, tos institucijos
nuomone, reikia, kad blty galima nustatyti, ar, remiantis Reglamento
(EB) Nr. 338/97 5 straipsnio nuostatomis, turéty buti iSduotas leidimas
(sertifikatas).

Informacijos nepateikimas paraiskoje turi buti pateisintas.
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3. Pareiskéjas, pateikes paraiSka gauti eksporto leidimag arba reeks-
porto sertifikata egzemplioriams, dél kuriy ankstesné paraiska buvo
atmesta, apie §j fakta informuoja valdymo institucija.

4. Norédamas gauti eksporto leidimus ir reeksporto sertifikatus 65
straipsnyje nurodytiems egzemplioriams, pareiSkéjas valdymo institucijai
irodo, kad buvo jvykdyti 66 straipsnyje nustatyti zenklinimo reikala-
vimai.

5. Jei kartu su paraiska reeksporto sertifikatui gauti yra pateikiamas
importo leidimo ,turétojui skirtas egzempliorius“ arba praneSimo apie
importa ,,importuotojui skirtas egzempliorius“ arba jais remiantis
iSduotas sertifikatas, Sie dokumentai pareiskéjui grazinami tik tada, kai
iStaisomas egzemplioriy, kuriems tebegalioja minimas dokumentas, skai-
cius.

Sis dokumentas pareiskéjui negraZinamas, jei reeksporto sertifikatas
suteikiamas bendram egzemplioriy, kuriems dokumentas galioja, skai-
¢iui arba jei dokumentas pakeic¢iamas taip, kaip nurodyta 51 straipsnyje.

6. Valdymo institucija, jei reikia pasitarusi su kitos valstybés narés
valdymo institucija, nustato visy patvirtinamyju dokumenty galiojima.

7. 5 ir 6 daliy nuostatos taikomos, kai kartu su paraiska eksporto
leidimui gauti pateikiamas sertifikatas.

8. Jei, valstybés narés valdymo institucijai prizitrint, kiekvienas
egzempliorius buvo atskirai pazenklintas taip, kad galima lengvai rasti
nuorodg | 5 ir 7 dalyse minétus dokumentus, nereikalaujama, kad Sie
dokumentai bty pateikti kartu su paraiska, jei paraiskoje yra nurodytas
ju skaicius.

9. Jei 5-8 dalyse nurodyti patvirtinamieji ijrodymai néra pateikti,
valdymo institucija, prireikus pasitarusi su kitos valstybés narés
valdymo institucija, nustato, ar (re)eksportuotiny egzemplioriy jvezimas
1 Bendrija arba ju isigijimas Bendrijoje yra teisétas.

10.  Jei, taikydama 3-9 daliy nuostatas, valdymo institucija tariasi su
kitos valstybés narés valdymo institucija, $i duoda atsakyma per viena
savaite.

26a straipsnis

ParaiS§ky gauti eksporto leidimus atmetimas

Valstybés narés atmeta paraiSkas gauti eksporto leidimus, susijusius su
ersketiniy zuvy (Acipenseriformes spp.) ikrais ir mésa, gautais i§ bendry
iStekliy, nebent eksporto kvotos Siai zuvy riiSiai nustatytos Konvencija
pasirasiusiy Saliy patvirtinta tvarka.

27 straipsnis

Dokumentai, kuriuos (re)eksportuotojas turi pateikti muitinés
istaigai

Reeksportuotojas arba jo jgaliotasis atstovas remdamasis Reglamento
(EB) Nr. 338/97 12 straipsnio 1 dalimi paskirtai muitinés jstaigai
atiduoda eksporto leidimo arba reeksporto sertifikato originalg (forma
Nr. 1), ,.turétojui skirta egzemplioriy* (forma Nr. 2) ir ,,iSdavusiai insti-
tucijai grazinti skirta egzemplioriy® (forma Nr. 3).
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Prireikus reeksportuotojas arba jgaliotasis jo atstovas 26 skiltyje nurodo
vaztara$Cio arba oro transporto vaztaras¢io numer;.

28 straipsnis

Dokumenty tvarkymas muitinés jstaigoje

27 straipsnyje nurodyta muitinés jstaiga, uzpildziusi eksporto leidimo
arba reeksporto sertifikato originalo (forma Nr. 1) ir ,turétojui skirto
egzemplioriaus® (forma Nr. 2) 27 skilti, grazina juos (re)eksportuotojui
arba jo jgaliotajam atstovui.

Eksporto leidimo arba reeksporto sertifikato ,,iSdavusiai institucijai
grazinti skirtas egzempliorius® (forma Nr. 3) perduodamas remiantis
45 straipsniu.

29 straipsnis

ISankstiniai leidimai daigynams

Jei valstybé naré, laikydamasi Konvencijos Saliy konferencijoje priimty
gairiy, registruoja daigynus, kurie eksportuoja dirbtinai padaugintus
Reglamento (EB) Nr. 338/97 A priede nurodyty risiy egzempliorius,
Siems daigynams ji gali iSduoti minéto reglamento A ir B prieduose
iSvardytoms rusims skirtus iSankstinius eksporto leidimus.

Siy iSankstiniy eksporto leidimy 23 skiltyje nurodomas daigyno regist-
racijos numeris ir jraSomas Sis sakinys:

»Leidimas galioja tik dirbtinai padaugintiems augalams, kaip apibrézta
CITES rezoliucijoje Konf. 11.11 (Rev.CoP13) Jis taikomas tik Siems

13

taksonams: ...

VII SKYRIUS
KILNOJAMOSIOS PARODOS SERTIFIKATAI

30 straipsnis

ISdavimas

1. Valstybés narés kilnojamosios parodos sertifikatus gali iSduoti
teisétai isigytiems kilnojamosios parodos dali sudarantiems egzemplio-
riams, kurie atitinka Siuos reikalavimus:

a) jie gimé ir buvo iSauginti nelaisvéje remiantis 54 ir 55 straipsniais,
arba dirbtinai padauginti remiantis 56 straipsniu,

b) jie buvo isigyti Bendrijoje arba {vezti { ja prie§ pradedant jiems
taikyti nuostatas, susijusias su Konvencijos I, II arba III priedélyje,
Reglamento (EEB) Nr. 3626/82 C priede arba Reglamento (EB) Nr.
338/97 A, B ir C priede iSvardytomis rasimis.

2. Kilnojamosios parodos sertifikata iSduodant gyviems gyvinams,
jis yra skirtas kiekvienam atskiram egzemplioriui.

3. Prie kilnojamosios parodos sertifikato pridedamas papildomas
lapas, naudojamas remiantis 35 straipsniu.
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4. Jei kilnojamosios parodos egzemplioriai yra ne gyvi gyvinai,
valdymo institucija prie kilnojamosios parodos sertifikato prideda lapa
su aprasu, kuriame, remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr.
792/2012 TII priede pateikto pavyzdzio 8—18 skiltimis, pateikiama visa
reikalinga informacija apie kiekviena egzemplioriy.

31 straipsnis

Naudojimas

Kilnojamosios parodos sertifikatas gali biiti naudojamas kaip:
1) importo leidimas remiantis Reglamento (EB) Nr. 338/97 4 straipsniu;

2) eksporto leidimas remiantis Reglamento (EB) Nr. 338/97 5
straipsniu;

3) kaip sertifikatas pagal Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3
dalj, kurivo leidziamas tik vieSas egzemplioriy demonstravimas
komerciniais tikslais.

32 straipsnis

ISduodanti institucija

1.  Kai kilnojamoji paroda suformuojama Bendrijoje, kilnojamosios
parodos sertifikata iSduoda valstybés narés, kurioje suformuojama kilno-
jamoji paroda, valdymo institucija.

2. Kai kilnojamoji paroda suformuojama treciojoje Salyje, kilnojamo-
sios parodos sertifikata iSduoda valstybés narés, | kuria pirmiausia
atvyksta paroda, valdymo institucija, ir tas sertifikatas iSduodamas
remiantis atitinkamu tos treciosios $alies sertifikatu.

3. Jei gyviinas, kuriam yra iSduotas kilnojamosios parodos sertifi-
katas, blidamas valstybéje naréje atsiveda palikuoni, apie tai praneSama
tos valstybés narés valdymo institucijai ir §i iSduoda atitinkama leidima
arba sertifikata.

33 straipsnis

Egzemplioriams taikomi reikalavimai

1. Ttraukus egzemplioriy i kilnojamosios parodos sertifikata, laiko-
masi Siy reikalavimuy:

a) egzemplioriy turi uzregistruoti sertifikata iSduodanti valdymo institu-
cija;

b) iki pasibaigiant sertifikato galiojimo terminui egzempliorius grazi-
namas | valstybe narg, kurioje jis uzregistruotas;

c) egzempliorius turi buti individualiai ir visam laikui pazenklintas, jei
tai gyvas gyvinas remiantis 66 straipsniu, arba kitaip atpazistamas,
kad kiekvienos valstybés narés, | kurig egzempliorius yra jvezamas,
institucijos galéty isitikinti, jog sertifikatas iSduotas biitent Siam
ivezamam arba i§veZamam egzemplioriui.

2. Jei kilnojamosios parodos sertifikatas yra iSduotas remiantis 32
straipsnio 2 dalimi, Sio straipsnio 1 dalies a ir b punktai netaikomi.
Tuomet sertifikato 20 skiltyje jraSomas Sis tekstas:
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,Sis sertifikatas galioja tik kartu pateikus tre¢iosios $alies isduota kilno-
jamosios parodos sertifikato originala®.

34 straipsnis

Paraiskos

1.  Kilnojamosios parodos sertifikato prasytojas prireikus uzpildo
paraiskos formos (forma Nr. 3) 3 ir 9—18 skiltis ir originalo bei visy
kopijy 3 ir 9-18 skiltis.

Taciau valstybés narés gali nurodyti, kad buty pildoma tik paraiskos
forma, ir tuomet tokia paraiska gali biiti taikoma daugiau nei vienam
sertifikatui gauti.

2. Tinkamai uzpildyta forma pateikiama paskirties valstybés narés,
kurioje yra egzemplioriai, valdymo institucijai, o 32 straipsnio 2 dalyje
nurodytu atveju — valstybés narés, | kuria pirmiausia atvyksta paroda,
valdymo institucijai, ir joje nurodoma tokia dokumentiniais jrodymais
pagrista informacija, kokios, tos institucijos nuomone, reikia, kad biity
galima nustatyti, ar sertifikatas turéty buti iSduotas.

Informacijos nepateikimas paraiskoje turi buti pateisintas.

3. PareiSkéjas, pateikgs paraiSkq gauti sertifikata egzemplioriams, dél
kuriy ankstesné paraiska buvo atmesta, apie §i fakta informuoja
valdymo institucija.

35 straipsnis

Dokumentai, kuriuos turétojas turi pateikti muitinés jstaigai

1. Jei kilnojamosios parodos sertifikatas yra iSduotas remiantis 32
straipsnio 1 dalimi, turétojas arba jo jgaliotasis atstovas pagal Regla-
mento (EB) Nr. 338/97 12 straipsnio 1 dalj paskirtai muitinés istaigai
atiduoda patikrinti to sertifikato originala (forma Nr. 1), papildomo lapo
originalg bei jo kopija.

Muitinés istaiga, uzpildZziusi papildoma lapa, grazina originalus turétojui
ar jo jgaliotajam atstovui, patvirtina papildomo lapo kopija ir ta patvir-
tinta kopija persiuncia atitinkamai valdymo institucijai remdamasi 45
straipsniu.

2. Jei kilnojamosios parodos sertifikatas yra iSduotas remiantis 32
straipsnio 2 dalimi, taikomos $io straipsnio 1 dalies nuostatos, be to,
turétojas arba jo jgaliotasis atstovas patikrinimui dar pateikia treciosios
Salies iSduota sertifikato originala ir papildoma lapa.

Muitinés jstaiga, uzpildziusi abu papildomus lapus, kilnojamosios
parodos sertifikaty originalus ir papildomus lapus grazina importuotojui
arba jo jgaliotajam asmeniui, o patvirtinta valstybés narés valdymo
institucijos iSduota sertifikato papildomo lapo kopija persiuncia tai insti-
tucijai remiantis 45 straipsniu.

36 straipsnis

Pakeitimas

Jei jmanoma, naujam sertifikatui suteikiamas originalo numeris ir nuro-
domas originalo galiojimo laikas, o jo 20 skiltyje jraSoma:
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Naujam sertifikatui suteikiamas toks pat numeris, jei jmanoma, ir nuro-
domas toks pat galiojimo laikas, o jo 20 skiltyje jraSoma:

,.Sis sertifikatas yra tikra originalo kopija“ arba ,,Siuo sertifikatu panai-
kinamas ir pakei¢iamas xxxx xx xx iSduotas originalas, kurio numeris
XXXX .

VIII SKYRIUS
ASMENINES NUOSAVYBES SERTIFIKATAS

37 straipsnis

ISdavimas

1. Valstybés narés teisétai isigytu gyvy gyvinuy, laikomy asmeniniais
nekomerciniais tikslais, teisétam savininkui gali iSduoti asmeninés
nuosavybés sertifikata.

2. Asmeninés nuosavybés sertifikatas iSduodamas tik vienam egzem-
plioriui.

3. Prie sertifikato pridedamas papildomas lapas, naudojamas
remiantis 42 straipsniu.

38 straipsnis

Naudojimas

Jei egzemplioriaus, kuriam iSduotas asmeninés nuosavybés sertifikatas,
teisétas savininkas vyksta kartu, sertifikatas gali biiti naudojamas:

1) kaip importo leidimas remiantis Reglamento (EB) Nr. 338/97 4
straipsniu;

2) kaip eksporto leidimas arba reeksporto sertifikatas remiantis Regla-
mento (EB) Nr. 338/97 5 straipsniu, jei su tuo sutinka paskirties
Salis.

39 straipsnis

ISduodanti institucija

1. Jei egzempliorius yra Bendrijos kilmés, asmeninés nuosavybés
sertifikata iSduoda valstybés narés, kurioje yra egzempliorius, valdymo
institucija.

2. Jel egzempliorius yra jvezamas i§ treCiosios Salies, asmeninés
nuosavybés sertifikata iSduoda valstybés narés, | kurig pirmiausia atke-
liauja egzempliorius, valdymo institucija, ir tas sertifikatas iSduodamas
remiantis atitinkamu tos treciosios Salies iSduotu sertifikatu.
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3. Asmeninés nuosavybés sertifikato 23 skiltyje arba atitinkamame
sertifikato priede jraSomas Sis tekstas:

,Galioja daugkartiniam pervezimui per siena, kai egzemplioriy lydi jo
savininkas. Originala saugo teisétas savininkas.

Egzemplioriaus, kuriam iSduotas Sis sertifikatas, negalima parduoti ar
kitaip perleisti, iSskyrus Komisijos reglamento (EB) Nr. 865 43 straips-
nyje numatytus atvejus. Sio sertifikato negalima perleisti. Jei egzemplio-
rius zlsta, yra pavagiamas, sunaikinamas, pametamas, parduodamas
arba jo nuosavybé Kkitaip perleidziama, §i sertifikata biitina nedelsiant
grazinti ji iSdavusiai valdymo institucijai.

Sis sertifikatas galioja tik kartu pateikus papildoma lapa, kurj kiekviena
karta kertant sieng turi antspauduoti ir pasiraSyti muitinés pareigiinas.

Sis sertifikatas nepazeidzia teisés priimti grieZtesnes nacionalines prie-
mones, susijusias su gyvy gyviny laikymo salygomis ir apribojimais.*.

4. Jei gyvinas, kuriam yra iSduotas asmeninés nuosavybés sertifi-
katas, biidamas valstybéje naréje, atsiveda palikuoni, apie tai tos vals-
tybés narés valdymo institucijai praneSama, ir ji iSduoda atitinkama
leidima arba sertifikata.

40 straipsnis
Egzemplioriams taikomi reikalavimai

. I8davus egzemplioriui asmeninés nuosavybés sertifikata, laikomasi

1
iy reikalavimy:

a) egzemplioriy turi uzregistruoti valstybés narés, kurioje yra savininko
iprastiné gyvenamoji vieta, valdymo institucija;

b) iki pasibaigiant sertifikaty galiojimo terminui egzempliorius turi biti
grazintas | valstybg narg, kurioje jis uzregistruotas;

¢) egzemplioriai negali buti naudojami komerciniai tikslais, i$skyrus
tuos atvejus, kai taikomos 43 straipsnyje nustatytos salygos;

d) egzemplioriai turi buti individualiai ir visam laikui pazymeéti
remiantis 66 straipsniu.

2. Jei asmeninés nuosavybés sertifikatai yra iSduoti pagal 39
straipsnio 2 dali, §io straipsnio 1 dalies a ir b punktai netaikomi.

Tuomet sertifikato 23 skiltyje jraSomas §is sakinys:

,Sis sertifikatas galioja tik kartu pateikus tre¢iosios $alies isduota kilno-
jamosios parodos sertifikato originalg ir tik tuomet, kai egzemplioriy,
kuriam i8duotas sertifikatas, lydi jo savininkas.

41 straipsnis

ParaisSkos

1.  Asmeninés nuosavybés sertifikato praSytojas prireikus uzpildo
paraiSkos formos 1, 4 ir 6-23 skiltis ir originalo bei visy kopiju 1, 4
ir 6-22 skiltis.

Taciau valstybés narés gali nurodyti, kad bty pildoma tik paraiSkos
forma, ir tuomet tokia paraiska gali biiti taikoma daugiau nei vienam
sertifikatui gauti.
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2. Tinkamai uzpildyta forma pateikiama paskirties valstybés narés,
kurioje yra egzemplioriai, valdymo institucijai, o 39 straipsnio 2 dalyje
nurodytu atveju — valstybés narés, { kurig pirmiausia atkeliauja egzem-
pliorius, valdymo institucijai, ir joje nurodoma tokia dokumentiniais
frodymais pagrista informacija, kokios, tos institucijos nuomone, reikia,
kad buty galima nustatyti, ar sertifikatas turéty buti iSduotas.

Informacijos nepateikimas paraiskoje turi buti pateisintas.

Pareiskéjas, pateikes paraiska gauti sertifikata egzemplioriams, dél kuriy
ankstesné paraiSka buvo atmesta, apie §j fakta informuoja valdymo
institucija. Informacijos nepateikimas paraiskoje turi biiti pateisintas.

42 straipsnis

Dokumentai, kuriuos turétojas turi pateikti muitinés jstaigai

1. Jei importuojamam, eksportuojamam arba reeksportuojamam
egzemplioriui asmeninés nuosavybés sertifikatas yra iSduotas remiantis
39 straipsnio 1 dalimi, sertifikato turétojas pagal Reglamento (EB) Nr.
338/97 12 straipsnio 1 dalj paskirtai muitinés istaigai atiduoda patikrinti
to sertifikato originala (forma Nr. 1), papildomo lapo originala bei jo

kopija.

Muitinés jstaiga, uzpildziusi papildoma lapa, grazina originalus turé-
tojui, patvirtina papildomo lapo kopija ir patvirtinta kopija persiuncia
atitinkamai valdymo institucijai remdamasi Sio reglamento 45 straipsniu.

2. Jei kilnojamosios parodos sertifikatas yra iSduotas pagal 39
straipsnio 2 dalj, taikomos S§io straipsnio 1 dalies nuostatos, be to,
turétojas arba jo jgaliotasis atstovas patikrinimui dar pateikia ir treCio-
sios Salies iSduota sertifikato originala.

Muitinés jstaiga, uzpildziusi abu papildomus lapus, grazina dokumenty
originalus turétojui, o patvirtinta valstybés narés valdymo institucijos
iSduotg sertifikato papildomo lapo kopija persiunéia tai institucijai
remiantis 45 straipsniu.

43 straipsnis

Egzemplioriy, kuriems iSduotas asmeninés nuosavybés sertifikatas,
pardavimas

Jei remiantis Sio reglamento 39 straipsnio 1 dalimi iSduoto asmeninés
nuosavybés sertifikato turétojas nori egzemplioriy parduoti, pirmiausia
jis turi sertifikatg atiduoti ji iSdavusiai valdymo institucijai ir, jei egzem-
pliorius priklauso vienai i§ Reglamento (EB) Nr. 338/97 A priede iSvar-
dyty rasiy, kreiptis i kompetetinga institucija dél sertifikato iSdavimo
remiantis minéto reglamento 8 straipsnio 3 dalimi.

44 straipsnis

Pakeitimas

Pamesta, pavogta arba sunaikinta asmeninés nuosavybés sertifikata
pakeisti kitu gali tik ji iSdavusi institucija.
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Jei jmanoma, naujam sertifikatui suteikiamas originalo numeris ir nuro-
domas originalo galiojimo laikas, o jo 23 skiltyje jraSoma:

,»Sis sertifikatas yra tikra originalo kopija“ arba ,,Siuo sertifikatu panai-
kinamas ir pakei¢iamas xxxx xx xx iSduotas originalas, kurio numeris
XXXX“.

VIIla SKYRIUS
PAVYZDZIU RINKINIU SERTIFIKATAI

44a straipsnis

ISdavimas

Valstybés narés pavyzdziy rinkiniams gali iSduoti pavyzdziy rinkiniy
sertifikatus su salyga, kad rinkinys gabenamas su galiojancia ATA
knygele ir kad jame yra Reglamento (EB) Nr. 338/97 A, B ar C prie-
duose iSvardyty rusiy egzemplioriy, daliy ar iSvestiniy produkty.

Igyvendinant pirmosios pastraipos nuostatas, A priede iSvardyty rasiy
egzemplioriai, dalys ar iSvestiniai produktai turi atitikti $io reglamento
XIII skyriaus nuostatas.

44b straipsnis

Naudojimas

Jei prie pavyzdziy rinkinio, kuriam i$duotas pavyzdziy rinkinio sertifi-
katas, pridedama galiojanti ATA knygelé, pagal 44a straipsnj iSduotas
sertifikatas gali biiti naudojamas:

1. kaip importo leidimas pagal Reglamento (EB) Nr. 338/97 4 straipsni;

2. kaip eksporto leidimas arba reeksporto sertifikatas pagal Reglamento
(EB) Nr. 338/97 5 straipsni, jei paskirties Salis pripazista ATA
knygeles ir leidzia jas naudoti;

3. kaip sertifikatas pagal Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3
dali, kurivo leidziamas tik vieSas egzemplioriy demonstravimas
komerciniais tikslais.

44c straipsnis

ISduodanti institucija

1. Jei pavyzdziy rinkinys yra Bendrijos kilmés, pavyzdziy rinkinio
sertifikata iSduoda valstybés narés, i§ kurios kilgs pavyzdziuy rinkinys,
valdymo institucija.

2. Jei egzemplioriaus kilmés Salis yra treCioji Salis, pavyzdziy
rinkinio sertifikata iSduoda valstybés narés, | kuria pirmiausia atgabe-
namas toks egzempliorius, valdymo institucija; toks sertifikatas iSduo-
damas pateikus atitinkama tos treCiosios Salies iSduota dokumenta.
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44d straipsnis

Reikalavimai

1. Pavyzdziy rinkinys, kuriam iSduotas pavyzdziy rinkinio sertifi-
katas, turi biiti reimportuotas | Bendrija iki sertifikato galiojimo
pabaigos.

2. Egzemplioriai, kuriems iSduotas pavyzdziy rinkinio sertifikatas,
negali buti parduodami arba kitaip perduodami, kol jie yra uz sertifikata
iSdavusios valstybés riby.

3. Pavyzdziy rinkinio sertifikato negalima perleisti. Jei egzemplioriai,
kuriems iSduotas pavyzdziy rinkinio sertifikatas, pavagiami, sunaikinami
arba prarandami, apie tai nedelsiant informuojama sertifikatus iSduodanti
valdymo institucija ir Salies, kurioje tai jvyko, valdymo institucija.

4.  Pavyzdziy rinkinio sertifikate nurodoma, kad dokumentas skirtas
»Kitam pavyzdziy rinkiniui®, o 23 skiltyje iraSomas pridedamos ATA
knygelés numeris.

23 skiltyje arba atitinkamame sertifikato priede jraSomas toks tekstas:

wPavyzdziy rinkiniui, prie kurio pridedama ATA knygelé Nr. xxx

Sis sertifikatas isduotas pavyzdziy rinkiniui ir galioja tik su galiojangia
ATA knygele. Sio sertifikato negalima perleisti. Egzemplioriai, kuriems
iSduotas S§is sertifikatas, negali buti parduodami arba kitaip perduodami,
kol jie yra uz 3 dokumenta i¥davusios valstybés ribu. Sis sertifikatas
gali biiti naudojamas (re)eksportui i§ (nurodykite (re)eksporto Sali) per
(nurodykite Salis, kurias ketinama aplankyti) eksponavimo tikslais ir
importui atgal { (nurodykite (re)eksporto Salj).

5. Jei pavyzdziy rinkinio sertifikatai iSduoti pagal 44c straipsnio 2
dalj, Sio straipsnio 1 ir 4 dalys netaikomos. Tokiais atvejais sertifikato
23 skiltyje jraSomas toks tekstas:

,Sis sertifikatas galioja tik pateikus pagal Konvencijos 3aliy konferen-
cijos nustatytas nuostatas treciosios $alies iSduoto CITES dokumento
originala.*

44e straipsnis

ParaisSkos

1.  Pavyzdziy rinkinio sertifikato praSytojas prireikus uZzpildo
paraiskos formos 1, 3, 4 ir 7-23 skiltis ir originalo bei visy kopiju 1,
3, 4 ir 7-22 skiltis. 1 ir 3 skiltyse pateikiami duomenys turi biti
vienodi. Saliy, kurias ketinama aplankyti, sara$as turi bati nurodytas
23 skiltyje.

Taciau valstybés narés gali nurodyti, kad reikia uzpildyti tik paraiSkos
forma.
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2. Tinkamai uZpildyta forma pateikiama valstybés narés, kurioje yra
egzemplioriai, valdymo institucijai, arba, 44c straipsnio 2 dalyje nuro-
dytu atveju, — valstybés narés, | kurig pirmiausia atgabenamas egzem-
pliorius, valdymo institucijai; taip pat pateikiama dokumentiniais jrody-
mais pagrista informacija, kurios, tos institucijos nuomone, reikia, kad
buty galima nusprgsti, ar sertifikatas turéty buti iSduotas.

Informacijos nepateikimas paraiskoje turi biiti pagristas.

3. Kai pateikiama paraiska gauti sertifikata egzemplioriams, dél kuriy
ankstesné paraiSka buvo atmesta, pareiSkéjas apie §j fakta informuoja
valdymo institucija.

44f straipsnis

Dokumentai, kuriuos turétojas turi pateikti muitinés jstaigai

1. Jei pavyzdZziy rinkinio sertifikatas i§duotas pagal 44c straipsnio 1
dalj, sertifikato turétojas arba jo jgaliotas atstovas pagal Reglamento
(EB) Nr. 338/97 12 straipsnio 1 dalj paskirtai muitinés jstaigai atiduoda
patikrinti to sertifikato originala (1 forma) ir jo kopija, ir, jei reikia,
turétojo kopija (2 forma) ir iSdavusiai institucijai grazinama kopija (3
forma), taip pat galiojancios ATA knygelés originala.

Muitinés jstaiga, sutvarkiusi ATA knygelg pagal Reglamente (EB) Nr.
2454/93 numatytas muitinés taisykles ir, jei reikia, jrasiusi pridedamos
ATA knygelés numerj pavyzdziy rinkinio sertifikato originale ir kopi-
joje, grazina dokumenty originalus turétojui arba jo jgaliotam atstovui,
patvirtina pavyzdziy rinkinio sertifikato kopija ir pagal 45 straipsnj ta
patvirtinta kopija persiuncia atitinkamai valdymo institucijai.

Taciau, pirma karta eksportuojant pavyzdziy rinkini i§ Bendrijos,
muitinés jstaiga, uzpildziusi 27 skilti, grazina pavyzdziy rinkinio serti-
fikato originala (1 forma) ir turétojo kopija (2 forma) turétojui arba jo
igaliotam atstovui ir pagal 45 straipsnj persiuncia iSdavusiai institucijai
grazinama kopija (3 forma).

2. Jei pavyzdziy rinkinio sertifikatas iSduotas pagal 44c straipsnio 2
dalj, taikomos $io straipsnio 1 dalies nuostatos, iSskyrus tai, kad turé-
tojas arba jo jgaliotas atstovas pateikia patikrinti ir treCiosios Salies
iSduoto sertifikato originala.

44g straipsnis

Pakeitimas

Pamesta, pavogta arba sunaikinta pavyzdziy rinkinio sertifikata pakeisti
kitu gali tik ji iSdavusi institucija.

Jei jmanoma, naujam sertifikatui suteikiamas toks pat numeris ir nuro-
domas toks pat kaip originalaus dokumento galiojimo laikas, o jo 23
skiltyje jrasoma:

,.ois sertifikatas yra tikra originalo kopija“ arba ,,Siuo sertifikatu panai-
kinamas ir pakei¢iamas xxxx xx xx iSduotas originalas, kurio numeris
XXXX“.
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IX SKYRIUS
MUITINES PROCEDURA

45 straipsnis

Muitinés jstaigai pateikty dokumenty persiuntimas

1. Muitinés jstaigos atitinkamai juy valstybés narés valdymo institu-
cijai nedelsdamos iSsiuncia visus dokumentus, kurie joms buvo pateikti
remiantis Reglamentu (EB) Nr. 338/97 ir Siuo reglamentu.

Gavusios Siuos dokumentus, valdymo institucijos atitinkamoms
valdymo institucijoms nedelsdamos iSsiuncia kity valstybiy nariy
iSduotus dokumentus ir visus patvirtinamuosius dokumentus, iSduotus
remiantis Konvencija. Jei importuojanti Salis yra kita negu egzemplio-
riaus jvezimo | Sajunga Salis, importuojancios Salies valdymo instituci-
joms ataskaity teikimo tikslu nusiunc¢iami importo praneSimo originalai.

2. Nukrypdamos nuo S§io straipsnio 1 dalies nuostaty, muitinés
istaigos gali elektroniniu budu patvirtinti, jog gavo juy valstybés narés
valdymo institucijos iSduotus dokumentus.

X SKYRIUS

REGLAMENTO (EB) NR. 338/97 5 STRAIPSNIO 2 DALIES B PUNKTE,
5 STRAIPSNIO 3 IR 4 DALYSE, 8 STRAIPSNIO 3 DALYJE IR 9
STRAIPSNIO 2 DALIES B PUNKTE NURODYTI SERTIFIKATAI

46 straipsnis

ISduodancioji institucija

Valstybés narés, kurioje yra egzemplioriai, valdymo institucija, gavusi
paraiska remiantis Sio reglamento 50 straipsniu, gali iSduoti Reglamento
(EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 2 dalies b punkte, 5 straipsnio 3 ir 4
dalyse, 8 straipsnio 3 dalyje ir 9 straipsnio 2 dalies b punkte numatytus
sertifikatus.

47 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 2 dalies b punkte, 3 ir 4
dalyse numatyti sertifikatai (sertifikatai, buitini eksportuojant ir
reeksportuojant)

Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 2 dalies b punkte, 3 ir 4
dalyse numatytuose sertifikatuose nurodoma, kuris i§ $iy konstatavimy
taikomas egzemplioriams:

1) jie buvo paimti i§ nattiralios aplinkos laikantis kilmés valstybés narés
teisés akty;

2) jie buvo pamesti arba pabégo, bet buvo susigrazinti laikantis vals-
tybés narés, kurioje jie buvo susigrazinti, teisés akty;

3) jie buvo isigyti Bendrijoje arba jveZzti | ja remiantis Reglamentu (EB)
Nr. 338/97;

4) jie buvo jsigyti Bendrijoje arba jvezti i ja iki 1997 m. birzelio 1 d.
remiantis Reglamentu (EEB) Nr. 3626/82;

5) jie buvo isigyti Bendrijoje arba jvezti i ja iki 1984 m. sausio 1 d.
remiantis Konvencija;
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6) jie buvo isigyti valstybés narés teritorijoje arba jvezti { ja pries§ tai,
kol jiems arba kol toje valstybéje naréje buvo pradéti taikyti 3 arba 4
dalyse minéti reglamentai arba Konvencija.

48 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalyje numatytas
sertifikatas (komercinio naudojimo sertifikatas)

1. Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalyje minétame serti-
fikate nurodoma, kad to reglamento A priede iSvardyty rusiy egzem-
plioriams netaikomas vienas arba daugiau minéto reglamento 8
straipsnio 1 dalyje nurodyty draudimy dél vienos i§ Siy priezasciy:

a) jie buvo isigyti Bendrijoje arba jveZti { ja, kai jiems nebuvo taikomos
Reglamento (EB) Nr. 338/97 A priede, Konvencijos I priedélyje arba
Reglamento (EEB) Nr. 3626/82 C1 priede iSvardytoms rasSims
skirtos nuostatos;

b) jie yra valstybés narés kilmés ir buvo paimti i§ natiiralios aplinkos
laikantis tos valstybés narés teisés akty;

c) jie yra nelaisvéje gimg ir iSauginti gyviinai, jy dalys arba i§ juy iSvesti
gyviinai;

d) jie yra patvirtinti naudoti vienam i§ Reglamento (EB) Nr. 338/97 8
straipsnio 3 dalies ¢ ir e-g punktuose numatyty tiksly.

2. Kompetentinga valstybés narés valdymo institucija importo
leidima, gali laikyti priimtinu naudoti kaip Reglamento (EB) Nr.
338/97 8 straipsnio 3 dalyje nurodyta sertifikata, pateikus ,,turétojui
skirta egzemplioriy“ (forma Nr. 2), jeigu toje formoje nurodoma, kad,
kaip numatyta to reglamento 8 straipsnio 3 dalyje, egzemplioriams
netaikomas vienas ar keli minéto reglamento 8 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyti draudimai.

49 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 338/97 9 straipsnio 2 dalies b punkte
numatytas sertifikatas (gyvy egzemplioriy judéjimo sertifikatas)

Reglamento (EB) Nr. 338/97 9 straipsnio 2 dalies b punkte minétame
sertifikate nurodoma, kad to reglamento A priede iSvardyty rusiy gyvus
egzempliorius yra leidziama iSvezti i§ importo leidime arba anksciau
iSduotame sertifikate nurodytos vietos.

50 straipsnis

ParaiSkos Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 2 dalies b
punkte, 5 straipsnio 3 ir 4 dalyse, 8 straipsnio 3 dalyje ir 9
straipsnio 2 dalies b punkte numatytiems sertifikatams gauti

1.  Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 2 dalies b punkte, 5
straipsnio 3 ir 4 dalyse, 8 straipsnio 3 dalyje ir 9 straipsnio 2 dalies b
punkte numatyty sertifikaty prasytojai prireikus uzpildo 1, 2 bei 4-19
paraiskos formos skiltis ir 1 bei 4—18 originalo ir visy kopiju skiltis.
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Taciau valstybé naré gali nurodyti, kad buty pildoma tik paraiskos
forma, ir tuomet tokia paraiska gali buti skirta daugiau kaip vienam
sertifikatui gauti.

2. Tinkamai uzpildyta forma pateikiama valstybés narés, kurioje yra
egzemplioriai, valdymo institucijai kartu su biitina informacija bei doku-
mentiniais jrodymais, kuriy, minétos institucijos nuomone, reikia tam,
kad ji galéty nustatyti, ar turéty buti iSduotas sertifikatas.

Informacijos nepateikimas paraiSkoje turi biiti pateisintas.

Pareiskéjas, pateikes paraiska gauti sertifikatg egzemplioriams, dél kuriy
ankstesné paraiSka buvo atmesta, apie §j fakta informuoja valdymo
institucija.

51 straipsnis

Leidimy, praneSimy ir sertifikaty pakeitimai

1. Jei siunta, kuriai yra iSduotas importo leidimo ,.turétojui skirtas
egzempliorius® (forma Nr. 2), prane§imo apie importa ,,importuotojui
skirtas egzempliorius® (forma Nr. 2) arba sertifikatas, yra padalinta {
dalis arba jei dél kity priezasCiy jraSai Siuose dokumentuose neatitinka
tikrovés, valdymo institucija gali imtis bet kurio i§ Siy veiksmuy:

a) remdamasi 4 straipsnio 2 dalimi gali padaryti reikiamus pakeitimus;

b) gali i8duoti viena ar daugiau atitinkamy sertifikaty 47 ir 48 straips-
niuose nurodytais tikslais.

Taikydama b punkta valdymo institucija pirmiausiai nustato dokumento,
kurj reikia pakeisti, galiojima, prireikus pasitarusi su kitos valstybés
narés valdymo institucija.

2. Jei yra i8duoti sertifikatai, pakei¢iantys importo leidimo ,,turétojui
skirtag egzemplioriy™ (forma Nr. 2), praneSimo apie importa ,,importuo-
tojui skirta egzemplioriy™ (forma Nr. 2) arba anksCiau iSduota sertifi-
kata, §i dokumenta pasiliecka sertifikata i8davusi valdymo institucija.

3. Pamesta, pavogta arba sunaikinta sertifikaty pakeisti kitu gali tik ji
iSdavusi institucija.

4. Jei, kaip numatyta 1 dalyje, valdymo institucija tariasi su kitos
valstybés narés valdymo institucija, atsakyma pastaroji duoda per
savaite.

XI SKYRIUS
ETIKETES

52 straipsnis

Etikeciy naudojimas

1. Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012 2 straipsnio 6 dalyje
nurodytos etiketés naudojamos tik i§ vieny tinkamai jregistruoty moks-
lininky arba mokslo jstaigy pervezant kitiems nekomercinés paskirties
skolinamus daiktus, dovanas ir mainams skirtus herbariumy egzemplio-
rius, uzkonservuotus, dziovintus arba jmontuotus muziejy egzempliorius
ir moksliniam tyrimui skirta gyva augaling medZziaga.
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2. Valstybés narés, kurioje yra isikiir¢ 1 dalyje nurodyti mokslininkai
bei mokslo jstaigos, valdymo institucija paskiria jiems registracijos
numerius.

Registracijos numerj sudaro penki skaitmenys, kuriy pirmieji du yra
valstybei narei paskirtas dviejy raidziy ISO Saliy kodas, o kiti trys —
kompetentingos valdymo institucijos kiekvienai istaigai paskirtas
unikalus numeris.

3. Mokslininkai ir mokslo istaigos uzpildo 1-5 etiketés skiltis ir,
sugrazing tam tikslui numatyta etiketés dalj, tuoj pat i§samiai informuoja
valdymo institucija, kurioje jie yra isiregistrave, apie etiketés panaudo-
jima.

XII' SKYRIUS

NUKRYPTI NUO REGLAMENTO (EB) NR. 338/97 4 STRAIPSNIO 7
DALYJE NURODYTU MUITINES PROCEDURU LEIDZIANCIOS
NUOSTATOS

53 straipsnis

Muitinés jstaigos, iSskyrus jveZimo vietoje esancia pasienio muitinés
istaiga

1. Jei ivezimui { Bendrija skirta siunta { pasienio muitinés istaiga
atvezama jura, oru arba gelezinkeliu, kad toliau tuo paciu transporta-
vimo bidu be tarpinio saugojimo buty pristatyta | kita Bendrijoje
esanCia muitinés |{staiga, paskirta remiantis Reglamento (EB) Nr.
338/97 12 straipsnio 1 dalimi, patikrinimai baigiami ir importo doku-
mentai pateikiami Sioje muitinés istaigoje.

2. Jei siunta buvo patikrinta remiantis Reglamento (EB) Nr. 338/97
12 straipsnio 1 dalimi paskirtoje muitinés istaigoje ir tolesnei muitinés
procedurai atlikti iSsiysta { kita muitinés jstaiga, $i muitinés jstaiga
reikalauja pateikti importo leidimo ,turétojui skirta egzemplioriy
(forma Nr. 2), uzpildyta remiantis Sio reglamento 23 straipsniu, arba
prane$imo apie importa ,importuotojui skirta egzemplioriy“ (forma
Nr. 2), uzpildyta remiantis Sio reglamento 24 straipsniu, ir gali atlikti
bet kokius patikrinimus, kurie, jos nuomone, yra reikalingi tam, kad
buty laikomasi Reglamento (EB) Nr. 338/97 ir Sio reglamento.

XIHI SKYRIUS

NELAISVEJE GIME IR ISAUGINTI BEI DIRBTINAI PADAUGINTI
EGZEMPLIORIAI

54 straipsnis

Nelaisvéje gime ir iSauginti gyviiny egzemplioriai

Nepazeidziant 55 straipsnio, gyviiny egzempliorius laikomas gimusiu ir
iSaugintu nelaisvéje tik tuomet, kai kompetentinga valdymo institucija,
pasitarusi su valstybés narés kompetentinga mokslo institucija, isitikina,
kad laikomasi Siy kriterijy:

1) egzempliorius yra kontroliuojamoje aplinkoje gimegs arba kitu biidu
i$ kontroliuojamoje aplinkoje atsiradgs palikuonis, arba yra iSvestas
i§ tokio palikuonio, kuris yra:

a) susiporavusiy tévy arba tévy, kuriy gametos buvo perkeltos i
kontroliuojamg aplinka, palikuonis, jei dauginimasis yra lytinis,

b) tévuy, kurie buvo kontroliuojamoje aplinkoje prasidéjus palikuonio
vystymuisi, palikuonis, jei dauginimasis nelytinis;
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2) veisliné banda buvo suformuota pagal teisines nuostatas, taikomas ja
isigyjant, ir taip, kad minimos raSys galéty islikti natfiralioje aplin-
koje;

3) veisliné banda yra palaikoma nepapildant jos egzemplioriais i$ nata-
ralios aplinkos, iSskyrus retus atvejus, kai ji papildoma gyvinais,
kiauSiniais arba gametomis, laikantis galiojanéiy teisiniy nuostaty
taip, kad atitinkamos ruSys galéty iSlikti natliralioje aplinkoje ir i§im-
tinai dél vieno ar keliy Siy tiksly:

a) siekiant iSvengti arba palengvinti sveikatai Zalinga ivaisa, tokio
papildymo masta turi nulemti naujos genetinés medziagos
poreikis;

b) realizuoti pagal Reglamento (EB) Nr. 338/97 16 straipsnio 3 dalj
konfiskuotus gyviinus;

¢) iSimties tvarka naudoti kaip veisling banda;

4) veislinés bandos gyviinai patys kontroliuojamoje aplinkoje davé
tokiu budu, kuris, kaip pasitvirtino, patikimai leidzia kontroliuoja-
moje aplinkoje atsivesti antrosios kartos palikuoniy.

55 straipsnis

Protéviy nustatymas

Jei kompetentinga institucija, taikydama 54 straipsnj, 62 straipsnio 1
punkta arba 63 straipsnio 1 punkta, yra tos nuomonés, kad gyviino
protévius biitina nustatyti tiriant jo krauja arba kitus audinius, tokie

dytu budu.

56 straipsnis

Dirbtinai padauginti augaly egzemplioriai

1. Augaly egzempliorius laikomas dirbtinai padaugintu tik tuomet, jei
kompetentinga valdymo institucija, pasitarusi su valstybés narés kompe-
tentinga mokslo institucija, isitikina, kad laikomasi Siy kriterijy:

a) egzempliorius yra iSaugintas arba iSvestas i§ augaly, kurie buvo
iSauginti i§ séklos, auginiy, augaly daliy, kaliaus audiniy arba kity
augalo audiniy, spory arba kity Gigliy kontroliuojamomis salygomis;

b) kultdiriniai motininiai augalai iSvesti ir prizifirimi kaip nurodyta 1
straipsnio 4a dalies apibréztyje;

d) paskiepyty augaly Sakniastiebiai ir skiepai buvo dirbtinai padauginti
laikantis a ir b punkty.

Taikant a punkta kontroliuojamas salygas sudaro nenatiirali aplinka,
kuria Zmogus intensyviai keifia savo isikiS§imu, apimanciu arima,
trgSima, piktzoliy naikinima, drékinima arba daiginimo darbus, pavyz-
dziui, sodinima | indus, lysves ir saugojima nuo oro poveikio, bet Siais
darbais neapsiribojanciu.

2. Vienos risies kultiiriniame medelyne uzauginty medziy mediena ir

pagal 1 dali.
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XIV SKYRIUS
ASMENINIAI IR NAMU UKIO DAIKTAI

57 straipsnis

Asmeniniy ir namy iikio daikty jveZimas ir pakartotinas jveZimas |
Bendrija

1. Nuo Reglamento (EB) Nr. 338/97 4 straipsnio leidzianti nukrypti
nuostata, numatyta to reglamento 7 straipsnio 3 dalyje, dél asmeniniy ir
namy tkio daikty netaikoma egzemplioriams, kurie yra naudojami
siekiant pasipelnyti, parduodami, demonstruojami komerciniais tikslais,
laikomi pardavimui, siilomi parduoti arba vezami parduoti.

Si leidzianti nukrypti nuostata taikoma tik tiems egzemplioriams, jskai-
tant medzioklés troféjus, kurie atitinka viena i$ Siy salygu:

a) jie yra i§ treCiosios Salies atvykstanCiy keliautojy asmeniniame
bagaze;

b) jie yra fizinio asmens, i$ treCiosios Salies persikelianCio gyventi i
Bendrija, asmeniné nuosavybe;

¢) jie yra keliautojo medzioklés troféjai, kurie véliau yra importuojami.

2. Nuo Reglamento (EB) Nr. 338/97 4 straipsnio leidzianti nukrypti
nuostata, numatyta to reglamento 7 straipsnio 3 dalyje, dél asmeniniy ir
namy tkio daikty netaikoma minéto reglamento A priede iSvardyty
rusiy egzemplioriams, jei asmuo, paprastai gyvenantis Bendrijoje arba
beisikuriantis joje, pirma karta isiveza i Bendrija asmeninius arba namy
dkio daiktus.

3. Kai asmuo, paprastai gyvenantis Bendrijoje, pirma kartg jveza {
Bendrija asmeninius arba namuy tkio daiktus, iskaitant medZzioklés
troféjus, tarp kuriy yra Reglamento (EB) Nr. 338/97 B priede iSvardyty
rusiy egzemplioriy, nereikalaujama, kad jis pateikty muitinei importo
leidima, jei pateikiamas (re)eksporto dokumento originalas ir jo kopija.

Muitiné perduoda originala remdamasi Sio reglamento 45 straipsniu, o
kopija su antspaudu grazina turétojui.

4. Jei asmuo, paprastai gyvenantis Bendrijoje, pakartotinai jveza i
Bendrija asmeninius arba namy tkio daiktus, jskaitant medzioklés
troféjus, tarp kuriy yra Reglamento (EB) Nr. 338/97 A arba B priede
iSvardyty rasiy egzemplioriy, nereikalaujama, kad muitinei bty
pateiktas importo leidimas, jei pateikiamas vienas i§ Siy dokumenty:

a) muitinés patvirtintas anks¢iau naudoto Bendrijos importo arba
eksporto leidimo ,,turétojui skirtas egzempliorius® (forma Nr. 2);

b) 3 dalyje nurodyto (re)eksporto dokumento kopija;
¢) irodymas, kad egzemplioriai buvo isigyti Bendrijoje.
5. Nukrypstant nuo 3 ir 4 daliy, (re)eksporto dokumento ar importo

leidimo pateikti nereikia { Bendrija jvezant ar pakartotinai jvezant Siuos
Reglamento (EB) Nr. 338/97 B priede iSvardytus egzempliorius:

a) erSketiniy zuvy (Acipenseriformes spp.) ikry — ne daugiau kaip po
125 gramus vienam asmeniui (talpyklose, kuriy kiekviena pazen-
klinta atskirai pagal 66 straipsnio 6 dalj);
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b) barskuciy i§ kaktusy Cactaceae spp. — ne daugiau kaip po tris
vienam asmeniui;

¢) krokodily Crocodylia spp. negyvu apdoroty egzemplioriy (neskaitant
mésos ir medzioklés troféjy) — ne daugiau kaip keturis vienam asme-
niui;

d) didziosios strombidés Strombus gigas kriaukliy — ne daugiau kaip po
tris vienam asmeniui;

e) paprastyjuy juros arkliuky Hippocampus spp. — ne daugiau kaip
keturis negyvus egzempliorius vienam asmeniui;

f) tridakny Tridacnidae spp. kriaukliy — ne daugiau kaip po tris egzem-
pliorius vienam asmeniui, kai bendras svoris nevirSija triju kilo-
gramy; egzempliorius gali biiti viena sveika kriauklé (geldel¢) arba
dvi sutampancios vieno moliusko geldelés.

58 straipsnis

Asmeniniy ir namy ukio daikty eksportas ir reeksportas iS
Bendrijos

1. Nuo Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio leidzianti nukrypti
nuostata, numatyta to reglamento 7 straipsnio 3 dalyje, dél asmeniniy ir
namy tikio daikty netaikoma egzemplioriams, kurie yra naudojami pasi-
pelnyti, parduodami, demonstruojami komerciniais tikslais, laikomi
pardavimui, sitilomi parduoti arba vezami parduoti.

Si leidzianti nukrypti nuostata taikoma tik tiems egzemplioriams, kurie
atitinka viena i§ Siy salygu:

a) jie yra i treiaja Sali vykstanciy keliautoju asmeniniame bagaze;

b) jie yra fizinio asmens, iS Bendrijos persikelian¢io gyventi { treiaja
Salj, asmeniné nuosavybé.

2. Eksportuojant nuo Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio
leidzianti nukrypti nuostata, numatyta to reglamento 7 straipsnio 3
dalyje, dél asmeniniy ar namy tikio daikty netaikoma minéto reglamento
A ar B prieduose iSvardyty riisiy egzemplioriams.

3. Jei asmuo, paprastai gyvenantis Bendrijoje, reeksportuoja asmeni-
nius arba namy tikio daiktus, jskaitant Reglamento (EB) Nr. 338/97 A
ar B priede iSvardytu risiy egzempliorius, nereikalaujama muitinei
pateikti reeksporto sertifikata, jei pateikiamas vienas i$ Siy dokumenty:

a) muitinés patvirtintas, anks¢iau naudotas Bendrijos importo arba
eksporto leidimo ,,turétojui skirtas egzempliorius“ (forma Nr. 2);

b) Sio reglamento 57 straipsnio 3 dalyje nurodyta (re)eksporto doku-
mento kopija;

¢) irodymas, kad egzemplioriai buvo isigyti Bendrijoje.

3a. Jei asmuo, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta néra Sajungoje,
reeksportuoja asmeninius arba namy tkio daiktus, jsigytus ne toje
Salyje, kurioje yra nuolatiné jo gyvenamoji vieta, jskaitant medzioklés
troféjus, kurie yra Reglamento (EB) Nr. 338/97 A priede iSvardyty rusiy
egzemplioriai, jis privalo muitinei pateikti reeksporto sertifikata.
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4. Nukrypstant nuo 2 ir 3 daliy, (re)eksporto dokumento nereikia
pateikti eksportuojant ar reeksportuojant 57 straipsnio 5 dalies a—f punk-
tuose iSvardytus egzempliorius.

58a straipsnis

Asmeniniy ir namy ikio daikty komercinis naudojimas Sajungoje

1. Vykdyti su B priede nurodyty rasiy egzemplioriais, kurie |
Sajunga ivezami pagal 57 straipsni, susijusia komercing veiklg valstybés
narés valdymo institucija gali leisti tik tokiomis salygomis:

a) pareiskéjas turi jrodyti, kad egzempliorius iveztas { Sajunga bent
pries dvejus metus iki jo naudojimo komerciniais tikslais pradzios, ir

b) atitinkamos valstybés narés valdymo jistaiga patikrinusi nustaté, kad
tuo metu, kai aptariamas egzempliorius jveztas i Sajunga, jis galéjo
biiti importuotas komerciniais tikslais pagal Reglamento (EB) Nr.
338/97 4 straipsnio 2 dalj.

Kai Sios salygos tenkinamos, valdymo institucija iSduoda raSytinj patvir-
tinima, kad egzempliorius gali biiti naudojamas komerciniais tikslais.

2. Komerciné veikla, susijusi su A priede nurodyty riisiy egzemplio-
riais, kurie jvezami { Sajunga pagal 57 straipsnj, draudziama.

XV SKYRIUS
ISIMTYS IR LEIDZIANCIOS NUKRYPTI NUOSTATOS

59 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalyje numatytos 8
straipsnio 1 dalies iSimtys

1.  Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies a, b ir ¢ punk-
tuose nurodytiems egzemplioriams iSimtis daroma tik tuomet, jei pareis-
kéjas kompetentingai valdymo institucijai jrodé, kad jis laikosi tuose
punktuose bei Sio reglamento 48 straipsnyje nurodyty salygu.

la.  Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalyje nurodytiems
egzemplioriams iSimtis daroma tik tuomet, jei pareiskéjas kompeten-
tingai valdymo institucijai ijrodo, kad tie egzemplioriai buvo paimti
laikantis galiojanciy laukinés faunos ir floros apsaugos teisés akty.

2. Reglamento (EB) Nr. 338/97 8§ straipsnio 3 dalies d punkte nuro-
dytiems egzemplioriams iSimtis daroma tik tuomet, jei pareiskéjas
kompetentingai valdymo institucijai, kuri tariasi su kompetentinga
mokslo institucija, irodé, kad jis laikosi $io reglamento 48 straipsnyje
nurodyty salygy ir kad $ie egzemplioriai yra gimg ir iSauginti nelaisvéje
arba dirbtinai padauginti remiantis Sio reglamento 54, 55 ir 56 straips-
niais.

3. Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies e, f ir g punk-
tuose nurodytiems egzemplioriams iSimtis daroma tik tuomet, jei pareis-
kéjas kompetentingai valdymo institucijai, kuri tariasi su kompetentinga
mokslo institucija, jrodé, kad jis laikosi tuose punktuose bei Sio regla-
mento 48 straipsnyje nurodyty salygu.
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4. Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies h punkte nuro-
dytiems egzemplioriams iSimtis daroma tik tuomet, jei pareiSkéjas
kompetentingai valdymo institucijai jrode¢, kad Sie egzemplioriai buvo
paimti i§ valstybéje naréje esancios natiiralios aplinkos laikantis tos
valstybés narés teisés aktuy.

5. Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies h punkte numa-
tyta iSimtis gyviems stuburiniams gyviinams daroma tik tuomet, jei
pareiskéjas kompetentingai valdymo institucijai jrodé, kad jis laikosi
atitinkamy $io reglamento 66 straipsnio nuostaty.

60 straipsnis

Mokslo jstaigoms taikomos nukrypti nuo Reglamento (EB) Nr.
338/97 8 straipsnio 1 dalies leidZian¢ios nuostatos

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 338/97 9 straipsnio, mokslo istai-
goms, kurias patvirtino valdymo institucija, pasitarusi su mokslo insti-
tucija, gali buti taikomos nuo to reglamento 8 straipsnio 1 dalies drau-
dimy nukrypti leidziancios nuostatos ir iSduodamas sertifikatas visiems
ju kolekcijoje esantiems to reglamento A priede iSvardyty risiy egzem-
plioriams, kurie skirti:

1) veisimui arba dirbtiniam padauginimui nelaisvéje taip iSsaugant
atitinkamas rasis;

2) mokslo ar ugdymo tikslams, susijusiems su atitinkamy riiSiy apsau-
gojimu arba iSsaugojimu.

Egzemplioriai, kuriems iSduoti tokie sertifikatai, gali biiti parduodami
tik kitoms tokj sertifikata turin¢ioms mokslo istaigoms.

61 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 1 ir 3 dalies iSimtys

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 338/97 9 straipsnio nuostaty, jo 8
straipsnio 1 dalyje nustatytas draudimas pirkti, sidilyti pirkti arba sigyti
minéto reglamento A priede iSvardyty riSiy egzempliorius komerciniais
tikslais ir minéto reglamento 8 straipsnio 3 dalies nuostata, numatanti,
kad Siy draudimy iSimtys kiekvienu konkreciu atveju turi biiti taikomos
iSduodant sertifikata netaikomi tada, kai egzemplioriai atitinka viena i§
Siy kriteriju:

1) jiems iSduotas vienas i§ Sio reglamento 48 straipsnyje numatyty
egzemplioriams skirty sertifikaty;

2) jiems taikoma viena i§ Sio reglamento 62 straipsnyje numatyty bend-
ryju i8imciy.

62 straipsnis
Bendrosios Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 1 ir 3 dalies
iSimtys

Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies nuostata, kad 8
straipsnio 1 dalies iSimtys suteikiamos kiekvienu konkreCiu atveju
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iSduodant sertifikata, netaikoma ir sertifikato nereikalaujama Siais atve-
jais:

1) Sio reglamento X priede iSvardyty rii§iy nelaisvéje gimusiy ir iSau-
ginty gyviny egzemplioriams ir jy hibridams, jei anotuoty riisiy
egzemplioriai yra pazenklinti remiantis §io reglamento 66 straipsnio
1 dalimi;

2) dirbtinai padaugintiems augaly egzemplioriams;

3) Reglamento (EB) Nr. 338/97 2 straipsnio w punkte apibréztiems
perdirbtiems egzemplioriams, jgytiems daugiau kaip prieS 50 mety;

4) negyviems | A prieda itraukty Crocodylia rusiy egzemplioriams,
kuriy Saltinio kodas yra D, jei jie pazyméti arba identifikuoti kitais
Siame reglamente numatytais budais;

5) Acipenser brevirostrum rusies ir jos hibridy ikrams, kuriy Saltinio
kodas yra D, jei jie laikomi pagal §j reglamenta pazymétoje talpy-
kloje.

63 straipsnis

ISankstiniai Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalyje
numatyti sertifikatai

1.  Taikydama Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies d
punkta, valstybé naré gali suteikti iSankstinius sertifikatus augintojams,
kuriuos tam tikslui patvirtino valdymo institucija, jei Sie i§saugo veisimo
dokumentus ir pateikia juos kompetentingai valdymo institucijai jos
prasymu.

Siy sertifikaty 20 skiltyje jraoma:
Sertifikatas galioja tik Siam taksonui (Siems taksonams): ...

2. Taikydama Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies d ir
h punktus, valstybé naré valdymo institucijos patvirtintiems asmenims
gali suteikti iSankstinius sertifikatus, suteikianéius teisg¢ $iy sertifikaty
pagrindu parduoti negyvus nelaisvéje iSvestus gyviinus ir (arba) nedideli
kieki negyvy gyvinuy, teisétai paimty i§ Bendrijos natiiralios aplinkos,
jei Sie asmenys atitinka Siuos reikalavimus:

a) registruoja duomenis, kuriuos pateikia kompetentingai valdymo insti-
tucijai jos praSymu, apimancius iSsamia informacija apie parduotus
egzempliorius (r@iSis), ju mirties priezasti (jei ji Zinoma), asmenis, i$
kuriy egzemplioriai buvo isigyti, bei asmenis, kuriems jie buvo
parduoti;

b) pateikia kompetentingai valdymo institucijai meting ataskaita su
iSsamia informacija apie tais metais parduotus gyvinus, egzemplioriy
tipa ir skaiciy, konkrecias rusis ir egzemplioriy jsigijimo biidus.

3. ISankstiniai sertifikatai galioja tik kai jie yra uzpildyti ir pareis-
kéjas sertifikato kopija perduoda isdavusiai valdymo institucijai.
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XVI SKYRIUS
ZENKLINIMO REIKALAVIMAI

64 straipsnis

Importuojamy egzemplioriy Zenklinimas ir komerciné veikla
Bendrijoje

1. Importo leidimai toliau nurodytiems objektams iSduodami tik
tuomet, jei pareiskéjas kompetentingai valdymo institucijai jrodo, kad
egzemplioriai yra atskirai pazenklinti remiantis 66 straipsnio 6 dalimi:

a) egzemplioriai, nelaisvéje iSvesti pagal Konvencijos Saliy konferen-
cijos patvirtinta procedira;

b) egzemplioriai, fermose iSvesti pagal Konvencijos $aliy konferencijos
patvirtintg procediira;

c¢) i§ Konvencijos I priedélyje iSvardyty riiiy populiacijy iSvesti egzem-
plioriai, kuriy eksporto kvota patvirtino Konvencijos Saliy konferen-
cija;

d) ilgesnés kaip 20 cm ir daugiau kaip 1 kg sverian¢ios neapdirbtos
afrikinio dramblio iltys ir ju gabalai;

e) 1 Bendrija eksportuojamos zalios, raugintos ir (arba) iSdirbtos kroko-
dily odos, paslépsniai, uodegos, gerklés, kojos, nugaros atraizos bei
kitos ju dalys arba | Bendrija reeksportuojamos zalios, raugintos arba
i8dirbtos krokodily odos ir paslépsniai;

f) Reglamento (EB) Nr. 338/97 A priede iSvardyty rasiy gyvi stuburi-
niai, priklausantys kilnojamajai parodai;

g) bet kokia importuojama Acipenseriformes spp. ikry talpykla, iskaitant
skardines, stiklainius arba dézutes, i kuriuos tiesiogiai pakuojami
tokie. ikrai.

2. Taikant Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 5 dalies
nuostatas, visos 1 dalies g punkte nurodytos ikry talpyklos Zenklinamos
remiantis minéto reglamento 66 straipsnio 6 dalimi ir laikantis 66
straipsnio 7 dalyje numatyty papildomy reikalavimy.

65 straipsnis

Eksportuojamy ir reeksportuojamy egzemplioriy Zenklinimas

1. Egzemplioriams, nurodytiems 64 straipsnio 1 dalies a—d ir f punk-
tuose ir i§ esmés nepakeistiems, reeksporto sertifikatai iSduodami tik
tuomet, kai pareiskéjas valdymo institucijai jrodo, kad originalts zenklai
nesugadinti.

2. Istisinéms zalioms, raugintoms ir (arba) iSdirbtoms krokodily
odoms ir paslépsniams reeksporto sertifikatai iSduodami tik tuomet,
kai pareiskéjas valdymo institucijai jrodo, kad originalios etiketés nesu-
gadintos arba, jei originalios etiketés buvo pamestos arba nuimtos — kad
egzemplioriai yra pazenklinti reeksporto etikete.

3.  Bet kokioms 64 straipsnio 1 dalies g punkte nurodytoms ikry
talpykloms eksporto leidimai ir reeksporto sertifikatai iSduodami tik
tuomet, kai talpykla pazenklinama remiantis 66 straipsnio 6 dalimi.
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4. Reglamento (EB) Nr. 338/97 A priede iSvardyty rusiy gyviems
stuburiniams eksporto leidimai iSduodami tik tuomet, jei pareiskéjas
kompetentingai valdymo institucijai jrodo, kad jis laikosi atitinkamy
Sio reglamento 66 straipsnyje nustatyty reikalavimy. »M2 Tai netai-
koma i $io reglamento X prieda itraukty risiy egzemplioriams, nebent X
priede yra pastaba, kad jie turi buti pazenklinti. <

66 straipsnis

Zenklinimo bidai

1. Taikant 33 straipsnio 1 dali, 40 straipsnio 1 dali, 59 straipsnio 5
dalj ir 65 straipsnio 4 dalj, taikomos §io straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatos.

2. Nelaisv¢je gimeg ir iSauginti pauksciai zenklinami pagal 8 dali,
arba, jei kompetentinga valdymo institucija yra isitikinusi, kad Sis
budas dél gyvino fiziniy ir elgesio ypatumy negali buti taikomas
—ISO standartus 11784: 1996 (E) ir 11785: 1996 (E) atitinkanciomis
individualiai sunumeruotomis mikroschemomis, kuriy nejmanoma
pakeisti.

3. Gyvi stuburiniai, i$skyrus nelaisvéje gimusius ir iSaugintus pauks-
¢ius, zenklinami ISO standartus 11784: 1996 (E) ir 11785: 1996 (E)
atitinkanc¢iomis individualiai sunumeruotomis, nepakei¢iamomis mikro-
schemomis arba, jei kompetentinga valdymo institucija yra isitikinusi,
kad toks budas del Siy egzemplioriy (rusiy) fiziniy ir elgesio ypatumy
negali biti taikomas, Sie egzemplioriai zenklinami ziedais, juostelémis,
etiketémis, tatuiruotémis su unikaliais numeriais ir panasiomis priemo-
némis arba juy identifikavimas uZztikrinamas kitais tinkamais buidais.

4. 33 straipsnio 1 dalis, 40 straipsnio 1 dalis, 48 straipsnio 2 dalis, 59
straipsnio 5 dalis ir 65 straipsnio 4 dalis netaikomos, jei kompetentinga
valdymo institucija yra isitikinusi, kad tuo metu, kai iS§duodamas atitin-
kamas sertifikatas, atitinkamy egzemplioriy fizinés savybés neleidzia
saugiai taikyti né vieno Zenklinimo budo.

Tokiu atveju atitinkama valdymo institucija iSduoda operacijoms skirtus
sertifikatus ir jraSo minéta fakta sertifikato 20 skiltyje arba, jei zenkli-
nimo biidas gali biiti saugiai taikomas véliau, nurodo jame atitinkamas
salygas.

Egzemplioriams skirti sertifikatai, kilnojamosios parodos sertifikatai ir
asmeninés nuosavybés sertifikatai neiSduodami dél gyvuy egzemplioriy,
kuriems taikoma §i dalis.

5. Egzemplioriai, iki 2002 m. sausio 1 d. pazenklinti kitomis nei ISO
standartus 11784: 1996 (E) ir 11785: 1996 (E) atitinkanciomis indivi-
dualiai sunumeruotomis mikroschemomis arba iki 1997 m. birzelio 1 d.
— vienu i§ 3 dalyje numatyty budy, arba, laikantis 6 dalies nuostatu,
pries ivezant juos i Bendrija, laikomi paZenklintais pagal 2 ir 3 dalis.

6. 64 ir 65 straipsniuose nurodyti egzemplioriai Zenklinami naudojant
Konvencijos Saliy konferencijos patvirtinta arba rekomenduojama
metoda, taikyting tokiems egzemplioriams, konkreciai, 57 straipsnio 5
dalies a punkte 64 straipsnio 1 dalies g punkte, 64 straipsnio 2 dalyje ir
65 straipsnio 3 dalyje nurodytos ikry talpyklos Zenklinamos atskirai
vienkartinio naudojimo etiketémis, kurios pritvirtinamos prie kiekvienos
pirminés talpyklos. Jei vienkartinio naudojimo etiketés néra naudojamos
pirminés talpyklos uzplombavimui (atidarymo kontrolei), ikrai fasuojami
taip, kad buty matyti, ar talpykla buvo atidaryta.



2006R0865 — LT — 12.12.2013 — 003.001 — 40

7.  Teisg apdoroti, pakuoti ar perpakuoti ikrus, skirtus eksportui,
reeksportui ir prekybai Bendrijoje, turi tik tos apdorojimo, pakavimo
ir perpakavimo {moneés, kurioms leidima suteiké valstybés narés
valdymo institucijos.

Leidima turincios apdorojimo, pakavimo ir perpakavimo jmonés turi
saugoti duomenis apie importuoty, eksportuoty, reeksportuoty, in situ
iSgauty ar saugojamy ikruy kiekius. Prireikus Sie duomenys turi bti
pateikiami atitinkamos valstybés narés valdymo institucijai patikrinti.

Minéta valdymo institucija kiekvienai tokiai apdorojimo, pakavimo ir
perpakavimo imonei suteikia atskirg registracijos koda.

Pagal Sia dali leidimus gaunanciy imoniy sarasas perduodamas ir apie
bet kuriuos jo pakeitimus pranesama Konvencijos sekretoriatui ir Komi-
sijai.

Pagal §ia dali apdorojimo imonéms priskiriamos ir akvakultiros jmongs,
kuriose iSgaunami ikrai.

8. Nelaisvéje gime ir iSauginti pauksciai bei kiti kontroliuojamoje
aplinkoje gimg pauksciai jau pirmosiomis ju gyvenimo dienomis zenkli-
nami individualiai pazymeétais iStisiniais kojy ziedais.

Istisiniai koju ziedai reiskia apskritus nenutriikstamus Ziedus arba juos-
teles be sitliy arba sujungimy, jokiu biidu pauksciams netrukdanciais,
tokio dydzio, kad uzdéjus pirmomis paukscio gyvenimo dienomis ju
nebiity galima nuimti nuo kojos Siai galutinai uzaugus, ir specialiai
tam tikslui pagamintais.

67 straipsnis

Humaniski Zenklinimo budai

Jeigu Bendrijos teritorijoje reikalaujama zenklinti gyvus gyviinus pritvir-
tinant prie jy etiketes, juostas, ziedus arba kitas priemones, arba pazen-
klinti anatomines gyvino dalis arba implantuoti mikroschemas, tai
daroma humaniskai, atsizvelgiant | konkretaus egzemplioriaus gerove
ir budinga elgesi.

68 straipsnis
Abipusis Zenklinimo budy pripaZinimas
1. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos pripazista kity vals-

tybiy nariy kompetentingy instituciju patvirtintus zenklinimo budus,
kurie atitinka 66 straipsnio nuostatas.

2. Leidime arba sertifikate, jei tokio dokumento reikalaujama vado-
vaujantis §iuo reglamentu, nurodoma iSsami informacija apie Zenkla.
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XVII SKYRIUS
ATASKAITOS IR INFORMACIJA

69 straipsnis

Importo, eksporto ir reeksporto ataskaitos

1. Valstybés narés renka duomenis apie importa | Bendrija ir
eksporta bei reeksporta i§ jos, vykdytus remiantis juy valdymo institucijy
iSduotais leidimais bei sertifikatais, neatsizvelgdamos | tikraja ivezimo
arba (re)eksporto vieta.

Valstybés narés, laikydamosi Reglamento (EB) Nr. 338/97 15 straipsnio
4 dalies a punkto ir vadovaudamosi Konvencijos sekretoriato i§leistomis
Gairémis dél CITES metiniy atskaity rengimo ir pateikimo, kompiute-
rine forma pagal Sio straipsnio 4 dalyje grafika perduoda Komisijai su
kalendoriniais metais susijusia informacijg apie Sio reglamento A, B ir C
prieduose nurodytas rasis.

Ataskaitoje pateikiama informacija apie sulaikytas ir konfiskuotas
siuntas.

2. 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama suskirscius ja i dvi dalis
tokiu budu:

a) dalis apie Konvencijos priedéliuose iSvardyty rasiy importa, eksporta
ir reeksporta;

b) dalis apie kity Reglamento (EB) Nr. 338/97 A, B ir C prieduose
iSvardyty rusiy egzemplioriy importa, eksporta ir reeksporta bei D
priede iSvardyty rusiy egzemplioriu ivezima | Bendrija.

3. Importuojant gyvy gyviny siuntas, valstybés narés, jei jmanoma,
registruoja, kiek procenty Reglamento (EB) Nr. 338/97 A ir B prieduose
iSvardyty rusiy egzemplioriy jveZant buvo negyvi.

4. 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija pateikiama Komisijai uz
kiekvienus kalendorinius metus iki kity mety birzelio 15 dienos apie
kiekviena konkrecCia rai§j ir apie kiekviena (re)eksporto Salj.

5. Reglamento (EB) Nr. 338/97 15 straipsnio 4 dalies ¢ punkte nuro-
dyta informacija sudaro i§sami informacija apie teisines, normines ir
administracines priemones, kuriy buvo imtasi siekiant jgyvendinti
Reglamento (EB) Nr. 338/97 ir Sio reglamento nuostatas.

Be to, valstybés narés dar pateikia informacija apie Siuos aspektus:

a) pagal Sio reglamento 18 ir 19 straipsni registruotus asmenis ir
Istaigas;

b) pagal Sio reglamento 60 straipsnj registruotas mokslo jstaigas;
c) pagal Sio reglamento 63 straipsnj patvirtintus augintojus;

d) ikry pakavimo ir perpakavimo imones, kurioms pagal §io reglamento
66 straipsnio 7 dali suteiktas leidimas;

e) pagal Sio reglamento 17 straipsni naudojamus fitosanitarinius sertifi-

katus;

f) atvejus, kai eksporto leidimai ir reeksporto sertifikatai iSduoti atga-
line data pagal Sio reglamento 15 straipsni.
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6. 5 dalyje nurodyta informacija iki kas antry mety birzelio 15 d.
pateikiama kompiuterine forma, vadovaujantis Konvencijos sekretoriato
iSleista ,,Dveju mety ataskaitos forma® su Komisijos padarytais pakeiti-
mais; tokia informacija yra susijusi su dveju mety laikotarpiu, pasibai-
gusiu ankstesniy mety gruodzio 31 d.

70 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 338/97 priedy pakeitimai

1. Valstybés narés, siekdamos parengti Reglamento (EB) Nr. 338/97
pakeitimus pagal to paties reglamento 15 straipsnio 5 dali, Komisijai
perduoda visa toliau nurodyta informacija apie | minéto reglamento
priedus jau jtrauktas arba jtrauktinas raisis, susijusia su $iais aspektais:

a) ju biologiniu ir prekybiniu statusu;
b) $iy rasiy egzemplioriy numatyta paskirtimi;
¢) parduodamy egzemplioriy kontroliavimo biidais.

2. Komisija, prie§ pateikdama Komitetui Reglamento (EB) Nr.
338/97 B, C ir D priedy pakeitimo projekta pagal to reglamento 3
straipsnio 2 dalies ¢ arba d punktus arba 3 straipsnio 4 dalies a punkta,
minéta projekta pateikia minéto reglamento 17 straipsnyje nurodytai
Mokslinio tyrimo grupei praSydama jos patarimo.

XVIII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

71 straipsnis

ParaiSky gauti importo leidima atmetimas po to, kai nustatomi
apribojimai.

1. Vos tik nustaCius apribojima remiantis Reglamento (EB) Nr.
338/97 4 straipsnio 6 dalimi ir iki to laiko, kol jis nebus panaikintas,
valstybés narés atmeta paraisSkas gauti importo leidimus, taikomus
egzemplioriams, eksportuojamiems i$ ligos apimtos kilmés Salies arba
Saliy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, importo leidimas gali buti iSduodamas
tada, kai paraiSka importo leidimui gauti buvo pateikta dar pries jvedant
apribojima ir kai valstybés narés kompetentinga valdymo institucija yra
isitikinusi, kad yra sutartis arba uzsakymas, kuris jau apmokétas arba
kuriais remiantis egzemplioriai jau yra iSsiysti.

3. Importo leidimo, i§duoto taikant 2 dalj, galiojimo laikas negali biiti
ilgesnis kaip vienas ménuo.

4. Jei nenumatyta kitaip, 1 dalyje minéti apribojimai netaikomi Siems
egzemplioriams:

a) pagal 54 ir 55 straipsnius nelaisvéje gimusiems ir iSaugintiems arba
pagal 56 straipsni dirbtinai padaugintiems egzemplioriams;
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b) Reglamento (EB) Nr. 338/97 8 straipsnio 3 dalies e, f arba g punk-
tuose nurodytais tikslais importuojamiems egzemplioriams;

¢) gyviems arba Zuvusiems egzemplioriams, kurie yra | Bendrija vyks-
tanCiy isikurti asmeny asmeniniai arba namy tkio daiktai.

72 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Sertifikatai, i8duoti remiantis Reglamento (EEB) Nr. 3626/82 11
straipsniu ir Reglamento (EEB) Nr. 3418/83 (1) 22 straipsniu, gali bati ir
toliau naudojami Reglamento (EB) Nr. 338/97 5 straipsnio 2 dalies b
punkte, 5 straipsnio 3 dalies b, c¢ ir d punktuose, 5 straipsnio 4 dalyje
bei 8 straipsnio 3 dalies a ir d—h punktuose numatytais tikslais.

2. Reglamento (EEB) Nr. 3626/82 6 straipsnio 1 dalyje numatytiems
draudimams taikomos iSimtys tebegalioja iki paskutinés ju galiojimo
dienos, jei ji nurodyta.

3. Vienus metus nuo [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 792/2012
isigaliojimo valstybés narés gali iSduoti Reglamento (EB) Nr.
865/2006 1, III ir IV prieduose nustatyty formy importo ir eksporto
leidimus, reeksporto sertifikatus, kilnojamosios parodos sertifikatus ir
asmeninés nuosavybés sertifikatus, II priede nustatytos formos prane-
Simus apie importa ir V priede nustatytos formos ES sertifikatus.

73 straipsnis
PraneSimas apie jgyvendinimo nuostatas
Kiekviena valstybé naré Komisijai ir Konvencijos sekretoriatui pranesa
apie nuostatas, kurias ji priémé §io reglamento taikymui, ir apie visus
teisinius dokumentus, kuriais naudojosi, bei priemones, kuriy émési, kad

jis bty taikomas ir vykdomas. Sia informacija Komisija perduoda
kitoms valstybéms naréms.

74 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1808/2001 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintaji reglamenta yra laikomos nuorodomis | §j regla-
mentg ir skaitomos pagal XII priede pateikta atitikmeny lentelg.

75 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas isigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.

(') OL L 344, 1983 12 7, p. 1.
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VII PRIEDAS

Kodai, kuriuos biitina nurodyti aprasant egzempliorius, ir matavimo vienetai,
kurie turi biiti naudojami leidimuose ir sertifikatuose pagal 5 straipsnio 1 ir 2

punktus.

Aprasymas

Kodas

Sitlomi
matavimo
vienetai

Alterna-
tyvls mata-
vimo
vienetai

Paaiskinimas

Zievé

BAR

kg

Medzio zievé (zalia, dziovinta
arba malta; neapdorota)

Kiinas

BOD

vnt.

kg

Beveik visas negyvas gyviinas,
iskaitant Sviezia arba perdirbta
zuvi, veézliy iSkamsas, uzkon-
servuotus  drugelius, roplius
spirite, ~ medzioklés  troféjy
iSkamsas ir kt.

Kaulas

BON

kg

vnt.

Kaulai, iskaitant nasrus

Vézlio filé

CAL

kg

Veézlio dalis po apatiniu arba
po virSutiniu luk$tu (vézlio
kremzlé sriubai)

Sarvas

CAP

vnt.

kg

Zalias arba neapdorotas visas
Testudinata rusies Sarvas

Droziniai

CAR

kg

Droziniai (jskaitant medzio ir
uzbaigtus medienos produktus,
tokius kaip baldai, muzikos
instrumentai ir rankdarbiai).
NB: yra keletas raisiy, i§ kuriy
galima i8drozti daugiau nei
vienos rasies produkty (pvz.,
ragas ir kaulas); todél atitinka-
mais atvejais apraSyme turi buti
nurodytas produkto tipas (pvz.,
rago drozinys)

Ikrai

CAV

kg

Neapvaisinti negyvi apdoroti
visu Acipenseriformes  rusiy
kiauSinéliai; dar  vadinami
ikrais

Skiedros

CHP

kg

Medienos, ypa¢  Aquilaria
malaccensis it Pterocarpu
santalinus, skiedros

Kojos

CLA

vnt.

kg

Kojos, pvz. Felidae, Ursidae
arba Crocodylia (NB: ,vézliy
kojos* paprastai yra ne tikro-
sios kojos, o Sarvai)

Audinys

CLO

kg

Audinys; jei audinys néra paga-
mintas vien i§ CITES nurodyty
rasiy plauky, jei jmanoma, Siy
risiy plauky svoris registruo-
jamas jrasant ,,HAI koda

Koralas
(zaliava)

COR

kg

vnt.

Negyvas koralas arba koraly
uola (NB: prekyba turéty buti
registruojama  pagal  gabaly
skaiciy tik tuo atveju, jei koraly
egzemplioriai veZzami vandeniu)
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. . Alterna-
Sitlomi tyviis mata-
Aprasymas Kodas matavimo |~ vim. Paaiskinimas
vienetai yimo
vienetal
Kultara CUL kolby Dirbtinai  padauginty augaly
skaicius kultiiros
ir pan.
ISvestiniai DER kg/l ISvestiniai produktai (iSskyrus
produktai nurodytus kitose Sios lentelés
vietose)
Dziovintas DPL vnt. Dziovinti augalai, pvz., herba-
augalas riumo egzemplioriai
Ausis EAR vnt. Ausys — dazniausiai dramblio
Kiausinis EGG vnt. kg Visas  negyvybingas  arba
iskilgs kiausinis (taip pat Zr.
,»ikrai®)
Kiausinis EGL vnt. kg Gyvybingi kiausiniai -
(gyvybingas) dazniausiai pauks$ciy ir ropliy,
bet jskaitant ir Zzuvy bei
bestuburiy
Kiausinio SHE g/kg Zalias arba neapdorotas kiau-
lukstas Sinio lukstas, iSskyrus visa
kiau$inj
Ekstraktas EXT kg 1 Ekstraktas — dazniausiai augaly
ekstraktai
Plunksna FEA kg arba | vnt. Plunksnos — kai tai yra daiktai
sparny (pvz., paveikslai), padaryti i$
skaicius plunksny, uzregistruokite
daikty skaiciy
Pluostas FIB kg m Pluostas, pvz., augaly pluostas,
bet iskaitant ir teniso rakeciy
tinklelj
Pelekas FIN kg Sviezi, uzsaldyti arba dziovinti
pelekai ir jy dalys
Zuvy FIG kg vnt. Vieneriy arba dvejy mety zuvy
jauniklis jaunikliai, skirti akvariumams,
perykloms arba paleisti veistis
laisvéje
Geéle FLO kg Gelés
Geliy FPT vnt. Geliy vazonai, pagaminti i
vazonas augaly daliy, pvz., papartme-
dzio pluosto (NB: gyvi augalai,
kuriais prekiaujama ,,.bendrijos
induose®, turéty buti registruo-
jami kaip ,,gyvi augalai“, o ne
geliy vazonai)
Varliy LEG kg Varliy kojelés
kojelés
Vaisiai FRU kg Vaisiai
Péda FOO vnt. Pédos, pvz., dramblio, raga-
nosio,  hipopotamo, litto,
krokodilo ir t. t.
Tulzis GAL kg Tulzis
Tulzies GAB vnt. kg Tulzies puslé
pusle
Drabuzis GAR vnt. Drabuziai, jskaitant pirStines ir

skrybéles, bet ne batus; jskai-
tant drabuziy apdailg arba
papuosima
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. . Alterna-
Sitlomi tyviis mata-
Aprasymas Kodas matavimo |~ vim. Paaiskinimas
vienetai yimo
vienetal
Genitalijos GEN kg vnt. Kastratai arba dziovinti peniai
Saknias- GRS vnt. Sakniastiebiai (be skiepigliy)
tiebiy
skiepas
Plaukai HAI kg g Plaukai, iskaitant visy gyviny
plaukus, pvz., drambliy, jakuy,
vikunijy, gvanaky
Ragas HOR vnt. kg Ragai, iskaitant elnio ragus
Odos dirbi- | LPS vnt. Smulkiis odos dirbiniai, pvz.,
niai dirzai, petneSos, dviraciy balne-
(smulkis) liai, ¢ekiy arba kredito korteliy
déklai, auskarai, rankinés, rakty
ziedai, uzraSy knygelés, mote-
riskos piniginés, tabako kapSe-
liai, vyriskos piniginés, laikro-
dziy dirzeliai
Odos dirbi- | LPL vnt. Stambtis odos dirbiniai, pvz.,
niai portfeliai, baldai, lagaminai,
(stambds) kelioniniai lagaminai
Gyvi LIV vnt. Gyvi augalai ir gyvinai.
Vandeniu vezami gyvi koralai
turéty bati registruojami tik
pagal skaiCiy.
Lapas LVS vnt. kg Lapai
Rastai LOG m3 Visa rasto pavidalo mediena,
kurios zievé arba balana yra
nuskusta arba nenuskusta, arba
grubiai aptaSyta mediena, skirta
perdirbti | pjauting mediena,
medienos mase¢ ar faneros
laksStus. NB: Specialios paskir-
ties medienos rastais prekiau-
jant pagal svori (pvz., lignum
vitae, Guaiacum spp.), turéty
biiti nurodomi kg.
Meésa MEA kg Meésa, iskaitant zuviena, jei ji
néra vientisa (zr. ,.kiinas“)
Vaistai MED kg/l Vaistai
Muskusas MUS g Muskusas
Aliejus OIL kg 1 Aliejus, pvz., vézliy, ruoniy,
banginiy, zuvy, jvairiy augaly
Gabalas - | BOP kg Kaulo gabalai, neapdirbti
kaulo
Gabalas — | HOP kg Rago gabalai, neapdirbti, jskai-
rago tant nuolauzas
Gabalas — | IVP kg Dramblio kaulo gabalai, neap-
dramblio dirbti, iskaitant nuolauzas
kaulo
Skiautés PLA m? Kailiy skiautés, jskaitant Kkili-
mélius, jei jie pagaminti i$
keliy ody
Milteliai POW kg Milteliai
Saknis ROO vnt. kg Kailiy skiautés, iskaitant kili-

mélius, jei jie pagaminti i$
keliy ody
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L Alterna-
Sitlomi tyviis mata-
Aprasymas Kodas matavimo |2 Paaiskinimas
vienetai yimo
vienetal
Pjautiné SAW m’ Isilgai perpjauta arba profi-
mediena liuvota  mediena;  paprastai
daugiau kaip 6 mm storio.
NB: specialios  paskirties
medienos rastais prekiaujant
pagal svor{ (pvz., lignum
vitae, Guaiacum spp.), turéty
biti nurodomi kg
Zvynai SCA kg Zvynai — pvz., vézliy, kity
ropliy, zuvy, skujuodiy
Seklos SEE kg Seklos
Kiaukutas SHE vnt. kg Zali arba neapdoroti moliusky
kiaukutai
Sonas SID vnt. Ody Sonai arba paslépsniai;
nejskaitant  krokodily  7inga
frames (zr. ,,oda‘)
Griauciai SKE vnt. Beveik visi griauciai
Oda SKI vnt. Beveik visa oda, zalia arba
rauginta, iskaitant krokodily
Tinga frames
Odos SKP vnt. Odos gabalai, iskaitant
gabalas skiautes, zalias arba raugintas
kaukoles
Kaukole SKU vnt. Kaukoles
Sriuba SOuU kg 1 Sriuba, pvz., vézlio
Egzemplio- | SPE kg, 1, ml Mokslinés paskirties egzem-
rius  (moks- plioriai, iskaitant krauja, audi-
linés nius (pvz., inkstus, bluznj ir
paskirties) kt.), histologinius preparatus ir
kt.
Stiebas STE vnt. kg Augaly stiebai
Plaukimo SWI kg Hidrostatinis organas, iskaitant
pusle zuvy (erSketo) klijus
Uodega TAI vnt. kg Uodegos, pvz., kaimano (odai)
arba lapés (drabuziy apdailai,
apykakléms, boa ir kt.)
Dantis TEE vnt. kg Dantys, pvz., banginio, liiito,
hipopotamo, krokodilo ir t. t.
Mediena TIM m? kg Zaliavine mediena, i$skyrus
pjautus rastus ir  pjauting
mediena
Troféjus TRO vnt. Troféjus — visos vieno gyvino

troféjaus dalys, jei jos ekspor-
tuojamos kartu: pvz., ragai (2),
kaukolé, kaklo oda, nugaros
oda, uodega ir kojos (t. y. 10
egzemplioriy), sudaro vieng
troféjy. Bet jei, pavyzdziui,
eksportuojama  tik  gyviino
kaukolé ir ragai, tada abu Sie
gyviny egzemplioriai turéty
biti nurodyti kaip vienas
troféjus. Kitu atveju jie jraSomi
atskirai. Viso kiino iskamsa
registruojama ,,BOD*  kodu.
Jei tai vien tik oda, ji registruo-
jama ,,SKI“ kodu.
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L Alterna-
Slulo.ml tyviis mata- P
Aprasymas Kodas matavimo yVl\l/SimO Paaiskinimas
vienetal . .
vienetal
Iltis TUS vnt. kg Beveik sveikos iltys, apdirbtos
arba  neapdirbtos, iskaitant
dramblio, hipopotamo, jury
véplio, narvalo iltis, bet ne
kitus dantis
Apdariniai | VEN m3, m? | kg Vienodo storio, paprastai 6 mm
lakstai: arba plonesni medienos sluoks-
— rotaciné niai arba lakStai, dazniausiai
fanera nuslifuoti  (rotaciné  fanera)
— faneros arba supjaustyti (faneros
dalys dalys), naudojami  gaminti
klijuota  fanera, faneruotus
baldus, fanerines talpyklas ir
kt.
Vaskas WAX kg Vaskas, iskaitant pilkaja ambra
Visas WHO kg Vnt. Visas (sveikas) gyviinas arba
augalas (gyvas arba negyvas)

Pagrindiniai matavimo vienetai (gali blti naudojami ekvivalentiski nemetrinés sistemos

vienetai)

g = gramai

kg = kilogramai

1 = litrai

cm? = kubiniai centimetrai
ml = mililitrai

m = metrai

m? = kvadratiniai metrai

= kubiniai metrai
vnt. = egzemplioriy skaicius
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VIII PRIEDAS

Standartinés nomenklatiiros nuorodos, naudotinos pagal 5 straipsnio 4 dalj
leidimuose ir sertifikatuose nurodant mokslinius risiy pavadinimus
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a) Mammalia

Wilson, D. E. & Reeder, D. M. (ed.) 2005. Mammal Species of the World. A
Taxonomic and Geographic Reference. Third edition, Vol. 1-2, xxxv + 2142 pp.
John Hopkins University Press, Baltimore. (dél visy zinduoliy, i$skyrus dél Siy
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Wilson, D. E. & Reeder, D. M. 1993. Mammal Species of the World: a Taxo-
nomic and Geographic Reference. Second edition. xviii + 1207 pp., Smithsonian
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hins. Marine Mammal Science 23: 358-386 [de¢l Sotalia fluviatilis ir Sotalia
guianensis)

Merker, S. & Groves, C. P. (2006): Tarsius lariang: A new primate species from
Western Central Sulawesi. — International Journal of Primatology, 27(2):
465-485. [dél Tarsius lariang)

Rice, D. W., 1998: Marine Mammals of the World: Systematics and Distribution,
Society of Marine Mammalogy Special Publication Number 4, The Society for
Marine Mammalogy, Lawrence, Kansas [d¢l Physeter macrocephalus ir Plata-
nista gangetica)

Wada, S., Oishi, M. & YAMADA, T. K. (2003): A newly discovered species of
living baleen whales. — Nature, 426: 278-281. [d¢l Balaenoptera omurai]

b) Aves

Morony, J. J., Bock, W. J. and Farrand, J., Jr. 1975. A Reference List of the
Birds of the World. American Museum of Natural History. (dé¢l pauksciy Seimy ir
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Dickinson, E.C. (ed.) 2003. The Howard and Moore Complete Checklist of the
Birds of the World. Revised and enlarged 3rd Edition. 1039 pp. Christopher
Helm, London.

Dickinson, E.C. 2005. Corrigenda 4 (02.06.2005) to Howard & Moore Edition 3
(2003) http://www.naturalis.nl/sites/naturalis.en/contents/i000764/corrigenda%204
_final.pdf (CITES svetain¢) (dél visy pauksciy rusiy, iSskyrus toliau minimus
taksonus)

Arndt, T. (2008): Anmerkungen zu einigen Pyrrhura-Formen mit der Beschrei-
bung einer neuen Art und zweier neuer Unterarten. — Papageien, 8: 278-286.
[del Pyrrhura parvifrons)

Collar, N. J. 1997. Family Psittacidae (Parrots). in del Hoyo, J., Elliot, A. and
Sargatal, J. eds. Handbook of the Birds of the World. 4. Sandgrouse to Cuckoos:
280-477: Lynx Edicions, Barcelona. (dél Psittacus intermedia ir dél Tricho-
glossus haematodus)

Collar, N. J. (2006): A partial revision of the Asian babblers (Timaliidae). —
Forktail, 22: 85-112. [dél Garrulax taewanus]

Cortés-Diago, A., Ortega, L. A., Mazariegos-Hurtado, L. & Weller, A.-A. (2007):
A new species of Eriocnemis (Trochilidae) from southwest Colombia. — Ornito-
logia Neotropical, 18: 161-170. [dél Eriocnemis isabellae]
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Da Silva, J. M. C., Coelho, G. & Gonzaga, P. (2002): Discovered on the brink of
extinction: A new species of pygmy owl (Strigidae: Glaucidium) from Atlantic
forest of northeastern Brazil. — Ararajuba, 10(2): 123-130. [dél Glaucidium
mooreorum|

Gaban-Lima, R., Raposo, M. A. & Hofling, E. (2002):Description of a new
species of Pionopsitta (Aves: Psittacidae) endemic to Brazil. — Auk, 119:
815-819. [deél Pionopsitta aurantiocephala]

Indrawan, M. & Somadikarta, S. (2004): A new hawk-owl from the Togian
Islands, Gulf of Tomini, central Sulawesi, Indonesia. — Bulletin of the British
Ornithologists’ Club, 124: 160—-171. [dél Ninox burhani)

Nemesio, A. & Rasmussen, C. (2009): The rediscovery of Buffon’s ,,Guarouba“
or ,,Perriche jaune“: two senior synonyms of Aratinga pintoi SILVEIRA, LIMA
& HOFLING, 2005 (Aves: Psittaciformes). — Zootaxa, 2013: 1-16. [dél Aratinga
maculata)]

Parry, S. J., Clark, W. S. & Prakash, V. (2002) On the taxonomic status of the
Indian Spotted Eagle Aquila hastata. — Ibis, 144: 665—675. [dél Aquila hastata]

Roselaar, C. S. & Michels, J. P. (2004): Nomenclatural chaos untangled, resul-
ting in the naming of the formally undescribed Cacatua species from the
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Warakagoda, D. H. & Rasmussen, P. C. (2004): A new species of scops-owl
from Sri Lanka. — Bulletin of the British Ornithologists’ Club, 124(2): 85-105.
[dél Otus thilohoffmanni)

Whittaker, A. (2002): A new species of forest-falcon (Falconidae: Micrastur)
from southeastern Amazonia and the Atlantic rainforests of Brazil. — Wilson
Bulletin, 114: 421-445. [dél Micrastur mintoni]

c) Reptilia

Andreone, F., Mattioli, F., Jesu, R. and Randrianirina, J. E. 2001. Two new
chameleons of the genus Calumma from north-east Madagascar, with observa-
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mata, Chamaeleonidae). Herpetological Journal 11: 53-68. (del Calumma
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Aplin, K. P, Fitch, A. J. & King, D. J. (2006): A new species of Varanus
Merrem (Squamata: Varanidae) from the Pilbara region of Western Australia,
with observations on sexual dimorphism in closely related species. — Zootaxa,
1313: 1-38. [del Varanus bushi]

Avila Pires, T. C. S. 1995. Lizards of Brazilian Amazonia. Zool. Verh. 299: 706
pp. (del Tupinambis)

Bohme, W. 1997. Eine neue Chamileon art aus der Calumma gastrotaenia —
Verwandtschaft Ost-Madagaskars. Herpetofauna (Weinstadt) 19 (107): 5-10. (deél
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Bohme, W. 2003. Checklist of the living monitor lizards of the world (family
Varanidae). Zoologische Verhandelingen. Leiden 341: 1-43. (dél Varanidae)

Bohme, W. & Ziegler, T. (2005): A new monitor lizard from Halmahera,
Moluccas, Indonesia (Reptilia: Squamata: Varanidae). — Salamandra, 41(1/2):
51-59. [dél Varanus zugorum]

Branch, W. R. (2007): A new species of tortoise of the genus Homopus
(Chelonia: Testudinidae) from southern Namibia. — Afiican Journal of Herpeto-
logy, 56(1): 1-21. [dél Homopus solus]

Branch, W. R., Tolley, K. A. & Tilbury, C. R. (2006): A new Dwarf Chameleon
(Sauria: Bradypodion Fitzinger, 1843) from the Cape Fold Mountains, South
Africa. — African Journal Herpetology, 55(2): 123—141. [dél Bradypodion atro-
montanum|

Broadley, D. G. (1999): The southern African python, Python natalensis A.
Smith 1840, is a valid species. —African Herp News 29: 31-32. [dél Python
natalensis)

Broadley, D. G. 2006. CITES Standard reference for the species of Cordylus
(Cordylidae, Reptilia), parengtas CITES nomenklatiros komiteto praSymu
(CITES svetainé, Dokumentas NC2006 Doc. 8). (dél Cordylus)

Burton, F.J. 2004. Revision to Species Cyclura nubila lewisi, the Grand Cayman
Blue Iguana. Caribbean Journal of Science, 40(2): 198-203. (dél Cyclura lewisi)
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Cei, J. M. 1993. Reptiles del noroeste, nordeste y este de la Argentina —
herpetofauna de las selvas subtropicales, puna y pampa. Monografie XIV,
Museo Regionale di Scienze Naturali. (del Tupinambis)

Colli, G. R., Péres, A. K. and da Cunha, H. J. 1998. A new species of Tupi-
nambis (Squamata: Teiidae) from central Brazil, with an analysis of morpholo-
gical and genetic variation in the genus. Herpetologica 54: 477-492 (dél Tupi-
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Dirksen, L. 2002. Anakondas. NTV Wissenschaft. (dél Eunectes beniensis)

Dominguez, M., Moreno, L. V. & Hedges, S. B. (2006): A new snake of the
genus Tropidophis (Tropidophiidae) from the Guanahacabibes Peninsula of
Western Cuba. — Amphibia-Reptilia, 27 (3): 427-432. [dél Tropidophis xantho-
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Eidenmiiller, B. & Wicker, R. (2004): Eine weitere neue Waranart aus dem
Varanus prasinus-Komplex von der Insel Misol, Indonesien. — Sauria, 27(1):
3-8. [del Varanus reisingeri]

Fitzgerald, L. A., Cook, J. A. & Luz Aquino, A. (1999): Molecular Phylogene-
tics and Conservation of Tupinambis (Sauria: Teiidae). — Copeia, 4: 894-905.
[dél Tupinambis duseni)

Fritz, U. & Havas, P. (2007): Checklist of Chelonians of the World. — Vertebrate
Zoology, 57(2): 149-368. Dresden. ISSN 18645755 [be priedo; dél Testudines,
iSskyrus tai, kad iSsaugomi S$ie pavadinimai: Mauremys iversoni, Mauremys
pritchardi, Ocadia glyphistoma, Ocadia philippeni, Sacalia pseudocellata)

Glaw, F., Kosuch, J., Henkel, W. F., Sound, P. and Béhme, W. (2006): Genetic
and morphological variation of the leaf-tailed gecko Uroplatus fimbriatus from
Madagascar, with description of a new giant species. — Salamandra, 42:
129-144. [del Uroplatus giganteus)

Glaw, F. & M. Vences (2007): A4 field guide to the amphibians and reptiles of
Madagascar, third edition. Vences & Glaw Verlag, 496 pp. [dél Calumma
ambreense]

Hallmann, G., Kriiger, J. & Trautmann, G. (2008). Faszinierende Taggeckos. Die
Gattung Phelsuma. 2. tberarbeitete und erweiterte Auflage, 253 pp., Miinster
(Natur und Tier — Verlag). ISBN 978-3-86659—-059-5. [d¢él Phelsuma spp., taCiau
iSsaugomas Phelsuma ocellata)

Harvey, M. B., Barker, D. B., Ammerman, L. K. and Chippindale, P. T. 2000.
Systematics of pythons of the Morelia amethistina complex (Serpentes: Boidae)
with the description of three new species. Herpetological Monographs 14:
139-185. (dél Morelia clastolepis, Morelia nauta ir dél Morelia tracyae, taip
pat Morelia kinghorni suteikiamas riSies statusas)

Hedges, B. S., Estrada, A. R. and Diaz, L. M. 1999. New snake (Tropidophis)
from western Cuba. Copeia 1999(2): 376-381. (dél Tropidophis celiae)

Hedges, B. S. and Garrido, O. 1999. A new snake of the genus Tropidophis
(Tropidophiidae) from central Cuba. Journal of Herpetology 33: 436—441. (dél
Tropidophis spiritus)

Hedges, B. S., Garrido, O. and Diaz, L. M. 2001. A new banded snake of the
genus Tropidophis (Tropidophiidae) from north-central Cuba. Journal of Herpe-
tology 35: 615-617. (dél Tropidophis morenoi)

Hedges, B. S. and Garrido, O. 2002. Journal of Herpetology 36: 157-161. (dél
Tropidophis hendersoni)

Hollingsworth, B.D. 2004. The Evolution of Iguanas: An Overview of Relations-
hips and a Checklist of Species. pp. 19—44. In: Alberts, A.C, Carter, R.L., Hayes,
W.K. & Martins, E.P. (Eds), Iguanas: Biology and Conservation. Berkeley
(University of California Press). (dél Iguanidae, i$skyrus dél Brachylophus bula-
bula, Phrynosoma blainvillii, P. cerroense ir P. wigginsi pripazinimo esamomis
rasimis]

Jacobs, H. J. 2003. A further new emerald tree monitor lisard of the Varanus
prasinus species group from Waigeo, West Irian (Squamata: Sauria: Varanidae).
Salamandra 39(2): 65-74. (dél Varanus boehmei)

Jesu, R., Mattioli, F. and Schimenti, G. 1999. On the discovery of a new large
chameleon inhabiting the limestone outcrops of western Madagascar: Furcifer
nicosiai sp. nov. (Reptilia, Chamaeleonidae). Doriana 7(311): 1-14. (d¢él Furcifer
nicosiai)
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Keogh, J.S., Barker, D.G. & Shine, R. 2001. Heavily exploited but poorly
known: systematics and biogeography of commercially harvested pythons
(Python curtus group) in Southeast Asia. Biological Journal of the Linnean
Society, 73: 113-129. (dél Python breitensteini ir dél Python brongersmari)

Keogh, J. S., Edwards, D. L., Fisher, R. N. & Harlow, P. S. (2008): Molecular
and morphological analysis of the critically endangered Fijian iguanas reveals
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Klaver, C. J. J. and Béhme, W. 1997. Chamaeleonidae. Das Tierreich 112: 85
pp. (dél Bradypodion, Brookesia, Calumma, Chamaeleo ir Furcifer, i$skyrus dél
Calumma andringitaensis, C. guillaumeti, C. hilleniusi ir C. marojezensis pripa-
zinimo esamomis rusimis)

Koch, A., Auliya, M., Schmitz, A., Kuch, U. & Bohme, W. (2007): Morpholo-
gical Studies on the Systematics of South East Asian Water Monitors (Varanus
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Gattung Calumma (Chamaeleonidae) und die ndtigen Anpassungen einiger Art-
und Unterartbezeichnungen. — Reptilia (Miinster) 9(4): 4-5 (Addendum in issue
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Janeiro 60(4): 295-302. (d¢l Tupinambis palustris)
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tology, 35: 353-357. [dél Crocodilurus amazonicus)
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Herpetologica, 60: 117. [dél Phrynosoma blainvillii, Phrynosoma cerroense,
Phrynosoma wigginsi)

Necas, P., Modry, D. & Slapeta, J. R. (2003): Chamaeleo (Triceros) narraioca n.
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leogula, Bradypodion nkandlae]



2006R0865 — LT — 12.12.2013 — 003.001 — 53
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Chamaeleo dilepis group (Sauria Chamaeleonidae) from West Africa. — Tropical
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Wiister, W. 1996. Taxonomic change and toxinology: systematic revisions of the
Asiatic cobras Naja naja species complex. Toxicon 34: 339-406. (dél Naja atra,
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(Anura: Dendrobatidae) from the Amazonian lowlands of Peru. Zootaxa, 1152:
45-58. (del Dendrobates uakarii)

Glaw, F. & Vences, M. (2006): Phylogeny and genus-level classification of
mantellid frogs (Amphibia, Anura). — Organisms, Diversity & Evolution, 6:
236-253. [del Mantella ebenaui)

Jungfer, K.-H. & Bohme, W. (2004) A new poison-dart frog (Dendrobates) from
northern central Guyana (Amphibia: Anura: Dendrobatidae). — Salamandra,
40(2): 99-104. [dél Dendrobates nubeculosus]

Lotters, S., Schmitz, A. & Reichle, S. (2006) A new cryptic species of poison
frog from the Bolivian Yungas. — Herpetozoa, 18: 115-124. [dél Epipedobates
yungicola)

Mueses-Cisneros, J. J., Cepeda-Quilindo, B. & Moreno-Quintero, V. (2008): Una
nueva especies de Epipedobates (Anura: Dendrobatidae) del suroccidente de

Colombia. — Pap. Avulsos Zool. Mus. Zool. San Paulo, 48:1-10. [dél Epipedo-
bates narinensis)
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Rueda-Almonacid, J. V., Rada, M., Sanchez-Pacheco, S. J., Velasquez-Alvarez,
A. A. & Quevedo, A. (2006) Two new and exceptional poison dart frogs of the
genus Dendrobates (Anura: Dendrobatidae) from the northeastern flank of the
cordillera Central of Colombia. — Zootaxa, 1259: 39-54. [dél Dendrobates dales-
wansoni, Dendrobates dorisswansonae

Taxonomic Checklist of CITES listed Amphibians, information extracted from
Frost, D.R. (ed.) 2004. Amphibian Species of the World: a taxonomic and
geographic reference, internetiné nuoroda (http://research.amnh.org/herpetolo-
gy/amphibia/index.html), 3.0 versija, 2006 m. balandzio 7 d. (CITES svetainé)
(del Amphibia)

e) Elasmobranchii, Actinopterygii & Sarcopterygii

Eschmeier, W. N. 1998. Catalog of Fishes. 3 vols. California Academy of
Sciences. (dél visy zuvy)

Gomon, M. F. & Kuiter, R. H. (2009): Two new pygmy seahorses (Teleostei:
Syngnathidae: Hippocampus) from the Indo-West Pacific. — Aqua, Int. J. of
Ichthyology, 15(1): 37-44. [dél Hippocampus debelius, Hippocampus waleanus)

Horne, M. L., 2001. A new seahorse species (Syngnathidae: Hippocampus) from
the Great Barrier Reef — Records of the Australian Museum 53: 243-246. (dél
Hippocampus)

Kuiter, R. H., 2001. Revision of the Australian seahorses of the genus Hippo-
campus (Syngnathiformes: Syngnathidae) with a description of nine new species
— Records of the Australian Museum 53: 293-340. (dél Hippocampus)

Kuiter, R. H., 2003. A new pygmy seahorse (Pisces: Syngnathidae: Hippo-
campus) from Lord Howe Island — Records of he Australian Museum 55:
113-116. (del Hippocampus)

Lourie, S. A., and J. E. Randall, 2003. A new pygmy seahorse, Hippocampus
denise (Teleostei: Syngnathidae), from the Indo-Pacific — Zoological Studies 42:
284-291. (del Hippocampus)

Lourie, S. A., A. C. J. Vincent and H. J. Hall, 1999. Seahorses. An identification
guide to the world’s species and their conservation. Project Seahorse, ISBN 0
9534693 0 1 (Second edition available on CD-ROM). (d¢l Hippocampus)

Piacentino, G. L. M. and Luzzatto, D. C. (2004): Hippocampus patagonicus sp.
nov., new seahorse from Argentina (Pisces, Syngnathiformes). — Revista del
Museo Argentino de Ciencias Naturales, 6(2): 339-349. [dél Hippocampus pata-
gonicus]

f) Arachnida

Lourengo, W. R. and Cloudsley-Thompson, J. C. 1996. Recognition and distri-
bution of the scorpions of the genus Pandinus Thorell, 1876 accorded protection
by the Washington Convention. Biogeographica 72(3): 133—143. (dél Pandinus
genties skorpiony)

Rudloff, J.-P. (2008): Eine neue Brachypelma-Art aus Mexiko (Araneae: Myga-
lomorphae: Theraphosidae: Theraphosinae). — Arthropoda, 16(2): 26-30. [dél
Brachypelma kahlenbergi]

Taxonomic Checklist of CITES listed Spider Species, information extracted from
Platnick, N. (2006), The World Spider Catalog, internetiné¢ nuoroda (http://resear-
ch.amnh.org/entomology/spiders/catalog/Theraphosidae.html), 2006 m. balandzio
7 d. 6.5 versija (CITES svetaine) (d¢l Theraphosidae)

g) Insecta

Bartolozzi, L. (2005): Description of two new stag beetle species from South
Africa (Coleoptera: Lucanidae). — African Entomology, 13(2): 347-352. [dél
Colophon endroedyi)

Matsuka, H. 2001. Natural History of Birdwing Butterflies: 1-367. Matsuka
Shuppan, Tokyo. ISBN 4-9900697-0-6. (dél Ornithoptera, Trogonoptera ir
Troides genciy paukséiasparniy drugiy)

h) Hirudinoidea

Nesemann, H. & Neubert, E. (1999): Annelida: Clitellata: Branchiobdellida,
Acanthobdellea, Hirudinea. — Siiffwasserfauna von Mitteleuropa, vol. 6/2, 178
pp., Berlin (Spektrum Akad. Verlag). ISBN 3-8274-0927—6. [dél Hirudo medi-
cinalis ir Hirudo verbana)
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FLORA

The Plant-Book, second edition, (D. J. Mabberley, 1997, Cambridge University
Press (reprinted with corrections 1998) (d¢l visy augaly, iSvardyty Reglamento
(EB) Nr. 338/97 prieduose, genciy pavadinimy, nebent jie biity pakeisti Konven-
cijos Saliy konferencijos priimtuose etaloniniuose kataloguose).

A Dictionary of Flowering Plants and Ferns, 8th edition, (J. C. Willis, revised by
H. K. Airy Shaw, 1973, Cambridge University Press) (dél bendriniy sinonimuy,
nenurodyty The Plant-Book, nebent jie bity pakeisti Konvencijos Saliy konferen-
cijos priimtuose etaloniniuose kataloguose, kaip nurodyta tolesnése pastraipose).

A World List of Cycads (D. W. Stevenson, R. Osborne and K. D. Hill, 1995; In:
P. Vorster (Ed.), Proceedings of the Third International Conference on Cycad
Biology, pp. 55-64, Cycad Society of South Africa, Stellenbosch) ir Nomenkla-
taros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda | Cyca-
daceae, Stangeriaceae ir Zamiaceae rusiy pavadinimus.

CITES Bulb Checklist (A. P. Davis et al., 1999, compiled by the Royal Botanic
Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) ir
Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant
nuoroda i Cyclamen (Primulaceae) ir Galanthus ir Sternbergia (Liliaceae)
rasiy pavadinimus.

CITES Cactaceae Checklist, second edition, (1999, compiled by D. Hunt, Royal
Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) ir
Nomenklattiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant
nuorodg i Cactaceae rusiy pavadinimus.

CITES Carnivorous Plant Checklist, second edition, (B. von Arx et al., 2001,
Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland) ir Nomenklatiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija
darant nuoroda { Dionaea, Nephentes and Sarracenia rusiy pavadinimus.

CITES Aloe and Pachypodium Checklist (U. Eggli et al., 2001, compiled by
Stidtische Sukkulenten-Sammlung, Zurich, Switzerland, in collaboration with
Royal Botanic Gardens, Kew, United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland) ir jo pakeitimai Lithy, J.M. 2007. CITES Aloe & Pachypodium Chec-
klist pakeitimas ir priedas. CITES Management Authority of Switzerland, Bern,
Switzerland. (CITES svetainé), Nomenklatiiros komiteto priimta kaip rekomen-
dacija darant nuoroda { Aloe ir Pachypodium gentis sudaranciy rasiy pavadi-
nimus.

World Checklist and Bibliography of Conifers (A. Farjon, 2001) ir Nomenkla-
taros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda | Taxus
risiy pavadinimus.

CITES Orchid Checklist, (compiled by the Royal Botanic Gardens, Kew, United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) ir Nomenklatiiros komiteto
priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda | Cattleya, Cypripe-
dium, Laelia, Paphiopedilum, Phalaenopsis, Phragmipedium, Pleione ir Sophro-
nitis (Volume 1, 1995); Cymbidium, Dendrobium, Disa, Dracula & Encyclia
(Volume 2, 1997); & Aerangis, Angraecum, Ascocentrum, Bletilla, Brassavola,
Calanthe, Catasetum, Miltonia, Miltonioides & Miltoniopsis, Renanthera,
Renantherella, Rhynchostylis, Rossioglossum, Vanda & Vandopsis (Volume 3,
2001); & Aerides, Coelogyne, Comparettia & Masdevallia (Volume 4, 2006).

The CITES Checklist of Succulent Euphorbia Taxa (Euphorbiaceae), Second
edition (S. Carter and U. Eggli, 2003, published by the Federal Agency for
Nature Conservation, Bonn, Germany) ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo
pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda | succulent euphorbias rusiy
pavadinimus.

Dicksonia species of the Americas (2003, compiled by Bonn Botanic Garden and
the Federal Agency for Nature Conservation, Bonn, Germany) ir Nomenklatiiros
komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija darant nuoroda i Dicksonia
genti sudaran¢iy rasiy pavadinimus.

Plants of Southern Africa: an annotated checklist. Germishuizen, G. & Meyer
N.L. (eds.) (2003). Strelitzia 14: 561. National Botanical Institute, Pretoria, South
Africa ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip rekomendacija
darant nuoroda { Hoodia genti sudaran¢iy rasiy pavadinimus.
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Lista de especies, nomenclatura y distribucion en el genero Guaiacum. Davila
Aranda & Schippmann, U. (2006): - Medicinal Plant Conservation 12: #-#.'
(CITES svetaine) ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakeitimai, kaip reko-
mendacija darant nuoroda { Guaiacum genti sudaranciy risiy pavadinimus.

CITES checklist for Bulbophyllum and allied taxa (Orchidaceae). Sieder, A.,
Rainer, H., Kiehn, M. (2007): Address of the authors: Department of Biogeo-
graphy and Botanical Garden of the University of Vienna; Rennweg 14, A-1030
Vienna (Austria). (CITES svetainé) ir Nomenklatiiros komiteto priimti jo pakei-
timai, kaip rekomendacija darant nuoroda i Bulbophyllum genties rusiy pavadi-
nimus.

The Checklist of CITES species (2005, 2007 ir jo naujos versijos) iSleistas UNEP
-WCMC ir gali buti naudojamas kaip neoficialus Saliy konferencijoje patvirtinty
ir Reglamento (EB) Nr. 338/97 prieduose iSvardyty moksliniy gyviny rasiy
pavadinimy Saltinis ir kaip neoficiali CITES nomenklattroje kartu su standarti-
némis nuorodomis pateiktos informacijos santrauka.
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IX PRIEDAS

1. Leidimuose ir sertifikatuose jraSomi kodai, nurodantys 5 straipsnio 5 punkte
minéty operacijy tikslus

B
E
G
H
L
M
N
P
Q
S
T
z

ISvedimui nelaisvéje arba dirbtinai padauginti
Svietimo tikslais

Botanikos sodams

Kaip medzioklés troféjai

Vykdant istatyma arba teismo sprendima

Medicinos tikslais (jskaitant biomedicininius tyrimus)
Ivedimui arba pakartoniam jvedimui | natiralia aplinka
Asmeniniais tikslais

Cirkams ir kilnojamosioms parodoms

Moksliniais tikslais

Komerciniais tikslais

Zoologijos sodams

2. 5 straipsnio 6 punkte nurodyti leidimuose ir sertifikatuose jraSomi kodai,
nurodantys paminéta egzemplioriy kilmés Saltin{

W Egzemplioriai, paimti i§ natiiralios aplinkos

R

Kontroliuojamoje aplinkoje uzauginty gyvinuy, kurie i§ nattiralios gamtos
paimti kaip kiauSiniai arba jaunikliai, nes tikimybé, kad joje jie iSgy-
venty iki suaugusio amziaus, yra labai maza, egzemplioriai

| A prieda itraukti gyviinai, komerciniais tikslais i§veisti nelaisvéje atlie-
kant | CITES sekretoriato registra itrauktas operacijas, kaip numatyta
Konf. 12.10 rezoliucijoje (Red. CoP15), ir i A prieda itraukti augalai,
komerciniais tikslais dirbtinai padauginti remiantis Reglamento (EB) Nr.
865/2006 XIII skyriumi, taip pat ir ju dalys bei i$vestiniai produktai

A priede nurodyti augalai, dirbtinai padauginti ne komerciniais tikslais,
ir B bei C prieduose nurodyti augalai, dirbtinai padauginti remiantis
Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriumi, taip pat ju dalys bei
iSvestiniai produktai

Nelaisvéje pagal Reglamento (EB) Nr. 865/2006 XIII skyriy i$veisti
gyvinai ir ju dalys bei iSvestiniai produktai

Nelaisvéje gimg gyviinai, neatitinkantys Reglamento (EB) Nr. 865/2006
XIII skyriuje nurodyty kriterijy, taip pat ir ju dalys bei iSvestiniai
produktai

Konfiskuoti arba sulaikyti egzemplioriai (')
Ikikonvenciniai (1)

Saltinis nezinomas (turi biiti pateisinta)

(") Naudoti tik kartu su kito 3altinio kodu.
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X PRIEDAS

62 STRAIPSNIO 1 PUNKTE NURODYTOS GYVUNY RUSYS
Aves (Pauksciai)

ANSERIFORMES

Anatidae

Anas laysanensis

Anas querquedula

Aythya nyroca

Branta ruficollis

Branta sandvicensis

Oxyura leucocephala
COLUMBIFORMES

Columbidae

Columba livia
GALLIFORMES

Phasianidae

Catreus wallichii

Colinus virginianus ridgwayi

Crossoptilon crossoptilon

Crossoptilon mantchuricum

Lophophurus impejanus

Lophura edwardsi

Lophura swinhoii

Polyplectron napoleonis

Syrmaticus ellioti

Syrmaticus humiae

Syrmaticus mikado
PASSERIFORMES

Fringillidae

Carduelis cucullata
PSITTACIFORMES

Psittacidae

Cyanoramphus novaezelandiae

Psephotus dissimilis
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XI PRIEDAS

18 straipsnyje nurodyti biologiniy méginiy tipai ir jy naudojimas

Méginio tipas

Tipinis méginio dydis

Méginio naudojimas

Kraujas, skystas

Laseliai arba 5 ml
viso surinkto kraujo
mégintuvélyje su
antikoaguliantu; per
36 val. gali pasida-
ryti netinkamas

Hematologiniai ir standartiniai
biocheminiai ligos nustatymo
tyrimai; taksonominis tyrimas;

biologinis medicininis tyrimas

Kraujas, sausas | Ant mikroskopo | Statistiné  kraujo  analizé ir
(tepinélis) stiklelio paskleistas | tyrimas ligos parazitams nustatyti
kraujo lasas, | kuri
dazniausiai dedama
cheminio
fiksatoriaus
Kraujas,  sukreS¢jgs | 5 ml kraujo mégin- | Serologinis tyrimas ir antikliny
(serumas) tuvélyje, su kraujo | nustatymas ligai jrodyti, biolo-
kresuliu arba be jo | ginis medicininis tyrimas
Audiniy  medziaga, | 5 mm?  audinio | Histologinis tyrimas ir elektrony
fiksuota gabaléliy su | mikroskopija ligos pozymiams
fiksatoriumi aptikti; taksonominis  tyrimas;
biologinis medicininis tyrimas
Sviezia audiniu | 5 mm>  audinio | Mikrobiologiniai ir toksikologi-
medziaga  (iSskyrus | gabaléliy, kartais | niai tyrimai organizmams ir
kiausialastes, sperma | suSaldyty nuodams aptikti; taksonominis
ir gemalus) tyrimas; biologinis medicininis
tyrimas
Tamponai Labai mazi audinio | Bakterijy, gryby ir kt. auginimas
gabaléliai megintu- | siekiant nustatyti liga
velyje su tamponu
Plaukai, oda, | Mazi, kartais labai | Genetiniai arba teismo medicinos

plunksnos, zvynai

mazi odos pavir-
Siaus mégintuvélyje
(iki 10 ml tdrio) su
fiksatoriumi arba be
jo

tyrimai, parazity ir patogeny
nustatymas ir kiti tyrimai

Lasteliy  linijos ir | Méginio dydis | Lasteliy linijos yra dirbtiniai

audiniy kultdros neribojamas produktai, auginami kaip
pirminés arba tolesnés lasteliy
linijos, placiai naudojamos tiriant
vakciny ar kity vaistiniy produkty
gamyba, ir atliekant taksonomi-
nius tyrimus (pvz., tiriant chro-
mosomas arba atliekant DNR
ekstrakcija)

DNR Nedideli kraujo | Lyties nustatymas; identifikacija;
kiekiai (iki 5 ml), | tesimo medicinos tyrimai; takso-
plauky,  plunksny | nominis tyrimas; biologinis medi-
folikulai, raumenys | cininis tyrimas
ir organy audiniy
medziaga (pvz.,
kepeny, Sirdies ir t.

t.), iSgryninta DNR
ir t. t.
Isskyros (seilés, | 1-5 ml ampulése Filogenetinis tyrimas, priesnuo-

nuodai, pienas)

dzio gamyba biologinis medici-
ninis tyrimas.
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XII PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1808/2001

Sis reglamentas

1 straipsnio a ir b punktai
1 straipsnio ¢ punktas
1 straipsnio d, e ir f punktai

2 straipsnio 1 ir 2 dalys
2 straipsnio 3 ir 4 dalys
3 straipsnis

4 straipsnio 1 ir 2 dalys

4 straipsnio 3 dalies a ir b punktai

4 straipsnio 3 dalies ¢, d ir e punktai

4 straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 dalis
straipsnis

straipsnis

4

5

6

7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 ir 4 dalys
8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 6 ir 7 dalys
9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 1 ir 2 punktai

1 straipsnio 3, 4 ir 5 punktai

1 straipsnio 6, 7 ir 8 dalys
straipsnio 1 ir 2 dalys

straipsnio 3 ir 4 dalys

2

2

2 straipsnio 5 ir 6 dalys
3 straipsnio

4 straipsnio 1 ir 2 dalys
5

straipsnio pirmos pastraipos 1 ir 2
punktai

5 straipsnio pirmos pastraipos 3

punktas

5 straipsnio pirmos pastraipos 4, 5 ir 6
punktai

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnio 1 ir 2 dalys
15 straipsnio 3 ir 4 dalys
16 straipsnis

17 straipsnis

18 ir 19 straipsniai
20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis
3044 straipsniai
45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 1808/2001

Sis reglamentas

20 straipsnio 3 dalies a ir b punktai
20 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

20 straipsnio 3 dalies d ir e punktai
20 straipsnio 4 dalis

20 straipsnio 5 ir 6 dalys

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnio 1 dalies pirma ir antra
itraukos bei tolesnis tekstas

27 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys
27 straipsnio 5 dalies a ir b punktai

28 straipsnio 1 dalies pirma ir antra
itraukos

28 straipsnio 2 ir 3 dalys

28 straipsnio 4 dalies a ir b punktai
29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis 1 dalis

34 straipsnio 2 dalies a—f punktai
34 straipsnio 2 dalies g—h punktai
35 straipsnio 1 dalis ir 2 dalis

35 straipsnio 3 dalies a ir b punktai
36 straipsnis 1 dalis

36 straipsnis 2 dalis

36 straipsnis 3 ir 4 dalys

36 straipsnis 5 dalis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

I skyrius

II skyrius

48
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57

57
57
57
58

58
58
59
60
61
62
63
64
64
65
65
65
66
66
66
66
66
67
68
69
70
71
74
72
73
75

straipsnio 1 dalies a ir b punktai

straipsnio 1 dalies ¢ ir d punktai
straipsnis

straipsnio 1 ir 2 dalys

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai

straipsnio 2, 3 ir 4 dalys
straipsnio 5 dalies a ir b punktai
straipsnio 5 dalies ¢ ir d punktai

straipsnio 1 dalies a ir b punktai

straipsnio 2 ir 3 dalys
straipsnio 4 dalis
straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis 1 dalies a—f punktai
straipsnio 2 dalis
straipsnio 1 ir 2 dalys
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis
straipsnio 1, 2 ir 3 dalys
straipsnio 4 dalis
straipsnio 5 ir 6 dalys
straipsnio 7 dalis
straipsnio 8 dalis
straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio

straipsnis

I skyrius

1T skyrius

I
v

skyrius

skyrius
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Reglamentas (EB) Nr. 1808/2001

Sis reglamentas

I skyrius
IV skyrius
V skyrius
VI skyrius
VII skyrius
VIII skyrius

V skyrius
VI skyrius
VII skyrius
VIII skyrius
IX skyrius
X skyrius
XI skyrius
XII skyrius




